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1. INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

1. 1. WAZNE INFORMACIJE

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed montazem i kazdg inng czynnoscig zwigzang z pracg przy urzadzeniu!
Firma AWENTA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z btednej obstugi, zastosowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub w wyniku nieautoryzowanych napraw lub zmian.

Niniejsza instrukcja montazu stanowi czes¢ produktu i zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa pracy. Instrukcje obstugi i instalacji nalezy uwaznie przeczytac i przechowywaé¢ w dostepnym miejscu
celem pdziniejszego jej wykorzystania. Instrukcja dostepna jest rowniez na stronie internetowej www.awentapro.pl

Wskazania bezpieczenstwa:

e Niniejszy sprzet moze byé uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnos$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawié¢ sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

e Urzadzenie jest przeznaczone do instalacji elektrycznej wewnatrz pomieszczen,
wyposazonej w srodki lub urzadzenia majace przerwy stykowe na wszystkich
biegunach, zapewniajgce petne odtgczenie w warunkach przepie¢ kategorii Il
zgodnie z przepisami dotyczacymi takiej instalacji. Urzagdzenie nalezy podtaczyc
bezposrednio do gniazda sieciowego 230V AC z uziemieniem.

® Podczas montazu oraz uzytkowania centrali nalezy bezwzglednie przestrzegad zatozen
niniejszej instrukcji oraz wszystkich obowigzujacych lokalnych i krajowych norm i
standardéw budowlanych, elektrycznych i technicznych.

® Obowigzkowo nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami, zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji, znakami ostrzegawczymi znajdujgcymi sie na centrali
wentylacyjnej, poniewaz zawierajg one informacje dotyczace bezpieczenstwa.

e Nieprzestrzeganie zatozen i ostrzezenn zamieszczonych w niniejszej instrukcji moze
spowodowac urazy ciata oraz uszkodzenie centrali.

e W razie przekazania/odsprzedazy itp. urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy
obowigzkowo przekazac réwniez niniejszg instrukcje.

e Montaz oraz naprawa centrali mogg by¢ dokonywane jedynie po jej bezwzglednym
odfgczeniu od sieci zasilajgce;.

® Zabroniona jest eksploatacja centrali poza granicami zakresu temperatur
wymienionymi w instrukcji uzytkownika a takze w srodowisku agresywnym i
zagrazajgcym wybuchem.

e Nie wolno ustawiac urzadzen grzewczych lub innych w poblizu przewodu sieciowego
centrali.

® Zabrania sie podtaczania urzadzenia do sieci elektrycznej w przypadku zauwazenia
uszkodzenia przewodu zasilajgcego.

e Jezeli przewdd zasilajacy nieodfgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u wytwoércy lub u pracownika zaktadu serwisowego albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

® Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa BHP podczas korzystania z urzadzen
elektrycznych w trakcie montazu centrali.

e Nalezy zachowywac ostroznos¢ podczas rozpakowywania/wytadunku centrali.

e Nie zginac przewodu sieciowego, unika¢ jego uszkodzen.

e Centrale wentylacyjng nalezy uzywac tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 /505 / 605
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1.2. PRZEZNACZENIE

Centrala jest wyposazona w krzyzowo-przeciwpragdowy wymiennik ciepta i nagrzewnice elektryczng. Jest urzagdzeniem
przeznaczonym do oszczedzania energii cieplnej w drodze jej rekuperacji, stanowigc jeden z elementow stosowanych w
systemach technologii energooszczednych. Centrala jest urzgdzeniem uzupetniajgcym i nie moze by¢ uzytkowana
samodzielnie jako podstawowe Zrddfo ogrzewania.

Centrala jest przeznaczona do zabezpieczania ciggtej wymiany powietrza przy pomocy wentylacji mechanicznej w domach,
biurach, hotelach, kawiarniach i innych pomieszczeniach mieszkalnych i uzytku publicznego oraz rekuperacji energii
cieplnej odprowadzanego powietrza z pomieszczenia do podgrzewania czystego powietrza naptywajgcego z zewnatrz.
Ogrzewanie powietrza z zewnatrz nastepuje na skutek przekazania energii cieplnej ze strumienia wywiewanego za
posrednictwem wymiennika ciepta. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego oraz zastosowania w
systemie wentylacji basenu lub sauny.

Przettaczane powietrze przez centrale nie moze zawierac lotnych substancji palnych lub wybuchowych, oparéw aktywnych
chemicznie, pytu o duzych czastkach, sadzy, ttuszczéw lub medidw sprzyjajacych powstaniu szkodliwych substancji
(substancji trujgcych, pytu, mikroorganizméw chorobotwérczych), substancji lepkich oraz materiatéw witdknistych.
Centrala jest przeznaczona do zainstalowania w przestrzeni zamknietej budynku w temperaturze powietrza otaczajgcego
od -5°C do +45°C i wilgotnosci wzglednej do 90%. Dopuszcza sie okresowg eksploatacje centrali wentylacyjnej w
temperaturach do -15°C, przy czym moze to skutkowaé obnizeniem efektywnosci odzysku ciepta.

UWAGA! W przypadku wystepowania skrajnie niekorzystnych warunkéw atmosferycznych (temp. zewn.

A ponizej -10°C) nie zaleca sie uzytkowania centrali wentylacyjnej powyzej 70% wydajnosci. Moze to
skutkowa¢ nadmiernym wychtodzeniem pomieszczenia oraz nieprawidtowg praca urzadzenia.

1.3. TRANSPORT | SKtADOWANIE

Dopuszczalna temperatura magazynowania i transportu miesci sie w przedziale -20 do +50°C.

Urzadzenie nalezy transportowac i rozpakowywac z nalezytg ostroznoscig. Opakowanie urzadzenia nalezy zutylizowa¢ w

sposdb przyjazny dla srodowiska.

1.4. SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS UZYTKOWANIA CENTRALI

e Nalezy zawsze i bezwzglednie przestrzegal przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa, stosowaé sie do ostrzezen,
komentarzy oraz uwag w sposéb zalecany w niniejszym dokumencie. Nieprzestrzeganie przepisow dotyczacych
bezpieczenstwa, ostrzezen oraz uwag i instrukcji zamieszczonych w niniejszym dokumencie, moze doprowadzi¢ do
powstania obrazen ciata lub jego uszkodzen.

e Nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami pulpitu sterowania oraz elektrycznej skrzynki przytgczeniowej.

® Zabrania sie obstugiwac centrale mokrymi rekami.

® Zabrania sie uzywania myjki wysokocisnieniowej lub strumienia wody do czyszczenia centrali.

e Nalezy unikac kontaktu czesci elektrycznych centrali z wodg.

e W celu zachowania deklarowanej klasy IP, niewykorzystane przepusty kablowe nalezy zaslepic.

e Nie wolno blokowa¢ wlotu i wylotu kanatéw powietrznych podczas pracy centrali.

e Konserwacja centrali moze by¢ dokonywana jedynie po jej bezwzglednym odtgczeniu od sieci zasilajgce;.

® Zabrania sie stawiac¢ na przewodzie sieciowym jakiekolwiek przedmioty, ktére mogg spowodowac otarcie, przeciecie lub
inne uszkodzenia przewodu.

® Zabrania sie przechowywac substancje o zagrozeniu wybuchowym oraz tatwopalne w poblizu centrali.

® Zabrania sie otwierac centrale podczas pracy.

e W przypadku pojawienia sie obcych, nietypowych dzwiekdw, zapachu oraz dymu, nalezy natychmiast wytgczy¢ centrale
i skontaktowac sie z serwisem lub producentem.

e Montaz urzadzenia powinien odbyc sie zawsze w sposdb zgodny z ogdlinymi i lokalnymi przepisami dotyczgcymi budowy,
bezpieczenstwa i montazu, wydanymi przez odpowiednie instytucje urzedowe oraz zaktady energetyczne i
wodociggowe.

e Centrala przed uruchomieniem powinna by¢ podtgczona do instalacji wentylacyjnej. Kanaty wentylacyjne stanowig
ochrone przed dostepem do wirujgcych fopat wentylatoréw. Kanaty powinny zostaé zabezpieczone przed zsunieciem z
kréécow przytgczeniowych w sposdb wymagajacy uzycie narzedzi.

e Dopuszczalna temperatura powietrza doprowadzanego do urzadzenia wynosi od -20 do +40°C.

e W przypadku zauwazenia nieprawidtowych wskazan temperatury/wilgotnosci na ekranie gtéwnym panelu sterujgcego
nalezy ponownie uruchomic urzadzenie poprzez funkcje ,Przywracanie ustawien fabrycznych”.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 / 505 / 605



Awenta PRO

1.5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Charakterystyki techniczne:
Napiecie zasilania
Maksymalny pobdr mocy
(bez nagrzewnicy wstepnej)
Moc nagrzewnicy wstepnej
Klasa ochronnosci elektrycznej
Stopien ochrony IP
Wydajnosé (przy 100Pa)
Max. obroty silnika

Poziom hatasu

(Cisnenie akustyczne - 3m)

Typ wymiennika

Max. sprawnosc¢ odzysku ciepta
Materiat wymiennika
Materiat obudowy

Filtr — czerpnia

Filtr - wyciag

Filtr wstepny czerpnia/wyciag
Srednica kréécow
przyfaczeniowych powietrza
Srednica krééca odptywu
skroplin

Pozycja montazu

Waga

Rodzaj sterownika

Wymiary

[wysokos¢ x szerokos¢ x
gtebokos(]

By-pass

Wentylatory

System Constant Flow

Komunikacja Modbus RTU
Modut internetowy

+ Aplikacja Android, iOS
Czujnik jakosci powietrza
(CO2, wilg., temp.,

PM1, PM2.5, PM4, PM10)
Czujnik stezenia COz i
wilgotnosci

Czujnik wilgotnosci

ARIUS 305 / 405

ARIUS 305 ARIUS 305 Entalp. ARIUS 405 ARIUS 405 Entalp.
230 V AC / 50Hz
130 W 125 W 210 W 200 W
2000 W
|
IP33
317 m3/h 413 m3/h
3050 obr/min 3100 obr/min 3700 obr/min 3600 obr/min
39 dB(A) 38 dB(A) 43 dB(A) 42 dB(A)
. Przeciwpragdowy . Przeciwprgdowy
P P
rzeciwprgdowy BT rzeciwpradowy T
do 95% do 90% do 95% do 90%
Polistyren
EPP + stal malowana proszkowo
VM5AH405 - M5 ISO ePM10
(opcjonalnie VF7AH405 - F7 ISO ePM1)
VMS5AHA405 - M5 ISO ePM10
VFWAH405 (opcjonalnie)
160 mm
32 mm
Pozioma (stojaca lub wiszgca)
48 kg 46 kg 48 kg 46 kg
AERO AP + AWENTA CONTROL
930 mm x 1315 mm x 480 mm
Automatyczny (100% obejscia)
2x Promieniowy z silnikiem EC
TAK TAK TAK TAK
(wersja VAH305CF) (wersja VAH305CFE) (wersja VAH405CF) (wersja VAH405CFE)

TAK

VLAN iNEXT (opcjonalnie)

VSPM (opcjonalnie)

VSHC (opcjonalnie)
VSHW (opcjonalnie)

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 /505 / 605



Charakterystyki techniczne:
Napiecie zasilania
Maksymalny pobdr mocy
(bez nagrzewnicy wstepnej)
Moc nagrzewnicy wstepnej
Klasa ochronnosci elektrycznej
Stopien ochrony IP
Wydajnosé (przy 100Pa)
Max. obroty silnika

Poziom hatasu

(Cisnenie akustyczne - 3m)

Typ wymiennika

Max. sprawnos¢ odzysku ciepta
Materiat wymiennika
Materiat obudowy

Filtr — czerpnia

Filtr - wyciag

Filtr wstepny czerpnia/wyciag
Srednica kréécow
przyfaczeniowych powietrza
Srednica krééca odptywu
skroplin

Pozycja montazu

Waga

Rodzaj sterownika

Wymiary

[wysokos¢ x szerokos¢ x
gtebokos(]

By-pass

Wentylatory

System Constant Flow

Komunikacja Modbus RTU
Modut internetowy

+ Aplikacja Android, iOS
Czujnik jakosci powietrza
(CO2, wilg., temp.,

PM1, PM2.5, PM4, PM10)
Czujnik stezenia COz i
wilgotnosci

Czujnik wilgotnosci

Awenta PRO

ARIUS 505 / 605

ARIUS 505 ARIUS 505 Entalp. ARIUS 605 ARIUS 605 Entalp.
230 V AC / 50Hz
245 W 340 W
2000 W
|
IP33
513m3/h 615 m3/h 590 m3/h
3900 obr/min 3850 obr/min 4400 obr/min
43 dB(A) 45 dB(A)
. Przeciwprgdowy . Przeciwprgdowy
P P
rzeciwprgdowy BT rzeciwpradowy e
do 95% do 90% do 95% do 90%
Polistyren
EPP + stal malowana proszkowo
VM5AH605 - M5 ISO ePM10
(opcjonalnie VF7AH605 - F7 1ISO ePM1)
VM5AH605 - M5 ISO ePM10
VFWAHG605 (opcjonalnie)
200 mm
32 mm
Pozioma (stojaca lub wiszaca)
54 kg 52 kg 52 kg 57 kg
AERO AP + AWENTA CONTROL
930 mm x 1315 mm x 580 mm
Automatyczny (100% obejscia)
2x Promieniowy z silnikiem EC
TAK TAK TAK TAK
(wersja VAH505CF) (wersja VAH505CFE) (wersja VAH605CF) (wersje VAH605CFE)

TAK

VLAN iNEXT (opcjonalnie)

VSPM (opcjonalnie)

VSHC (opcjonalnie)
VSHW (opcjonalnie)
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1.6. RYSUNKI TECHNICZNE
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1.7. PODSTAWOWE ELEMENTY URZADZENIA

Krdcce przytaczeniowe

Filtry powietrza
Nagrzewnica wstepna*
Komora elektryczna

Klapa By-pass

Wymiennik przeciwprgdowy
Wentylatory

Nozki

XNV R WNR

1.8. ROZMIESZCZENIE KROCCOW PRZYtACZENIOWYCH

Wersja LEWA Wersja PRAWA

Al

CZERPNIA CZERPNIA

3y O

NAWIEW WYRZUTNIA WYRZUTNIA

t

ODPLYW ODPLYW
KONDENSATU KONDENSATU

UWAGA: Zmiane wersji z LEWEJ na PRAWA uzyskujemy poprzez odwrdcenie urzagdzenia oraz pokrywy elektroniki.

A}

WYWIEW

iy

NAWIEW

> i

Oznaczenie kré¢cow przytaczeniowych:

D CZERPNIA - kanat czerpny powietrza zewnetrznego
GWYRZUTNIA - kanat wyrzutowy powietrza zuzytego
QWYWIEW - kanat odprowadzajgcy powietrze zuzyte z pomieszczen

NAWIEW - kanat doprowadzajacy powietrze nawiewane do pomieszczen
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1.9. ZASADA DZIAtANIA URZADZENIA

Swieze powietrze jest pobierane za pomoca czerpni, ktéra znajduje sie na zewnatrz budynku. Nastepnie przy uzyciu
kanatéw wentylacyjnych powietrze jest transportowane do centrali wentylacyjnej. Po przefiltrowaniu trafia do
wymiennika ciepta, w ktérym zachodzi proces wymiany energii cieplnej ze strumienia wywiewanego. W okresie
zimowym powietrze jest ogrzewane, natomiast w okresie letnim chtodzone. Nastepnie powietrze nawiewane trafia do
pomieszczen tzw. ,czystych” takich jak salon, pokdj, sypialnia.

Jednoczesnie zuzyte, zanieczyszczone powietrze jest wyciggane z pomieszczen tzw. ,,brudnych” takich jak WC, tazienka,
kuchnia, pralnia za posrednictwem kratek lub anemostatéw wywiewnych, a nastepnie kanatami wywiewnymi kierowane
jest do centrali. Po przefiltrowaniu trafia do wymiennika ciepfa, gdzie nastepuje proces "odebrania" ze zuzytego
powietrza ciepta lub zimna. Nastepnie powietrze jest transportowane do wyrzutni umieszczonej na zewnatrz budynku.

1.10. ELEMENTY WYPOSAZENIA

W sktad wyposazenia standardowego centrali wchodzi:

® Krzyzowo-przeciwprgdowy wymiennik ciepta.

e Filtry powietrza nawiewanego oraz wywiewanego klasy M5.
e Panel sterujgcy AWENTA CONTROL

e Elastyczna rurka odptywu kondensatu fi32

e Komplet nézek

1.11. INSTALACJA | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Instalacja centrali

e Centrala powinna zosta¢ zamontowana w pozycji poziomej z kro¢cami skierowanymi na boki. Urzgdzenie moze zostac
postawione na nézkach (komplet nézek dotaczony do urzgdzenia) lub powieszone na Scianie przy pomocy uniwersalnego
wspornika klimatyzatora (rodzaj wspornika powinien zosta¢ dobrany do wagi urzadzenia).

e MONTAZ STOJACY

- Do montazu w pozycji stojgcej nalezy wykorzysta¢ komplet nézek dotgczonych do urzadzenia.

- N6zki nalezy przymocowac z wykorzystaniem blacho-wkretéw 34,2 dotaczonych do opakowania.
- Zabrania sie uzytkowania centrali podczas gdy nie wszystkie wkrety ndzek zostaty dokrecone.

- Urzgdzenie powinno zostac zainstalowane na wypoziomowanym podtozu. W przypadku koniecznosci nalezy zniwelowac
nieréwnosci podtoza przy pomocy regulowanych stopek.
- Centrala powinna sta¢ stabilnie, wszystkie stopki powinny przylega¢ do podtoza.

o MONTAZ WISZACY

- Centrala powinna zosta¢ zawieszona na wysokos$ci minimum 150mm od podtogi (odlegtos¢ wymagana dla zapewnienia
przestrzeni na syfon odptywu kondensatu).

- Nalezy sprawdzi¢ czy konstrukcja przeznaczona do montazu, moze wytrzymacé wage centrali. W przeciwnym wypadku
nalezy wykona¢ wzmocnienie miejsca zainstalowania przy pomocy dodatkowych belek. Centrala musi by¢ zainstalowana
na sztywnej i stabilnej powierzchni.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 /505 / 605
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- Wspornik powinien zosta¢ przymocowany z wykorzystaniem kotkdéw rozporowych lub innych $rodkéw mocujacych
odpowiednich dla danego typu materiatu. Po przykreceniu uchwytu nalezy sprawdzi¢ jego stabilnosc.

® @

- Urzadzenie powinno zostaé przymocowane do wspornika w celu zabezpieczenie przed przypadkowym zsunieciem oraz
zapewnienia stabilnosci montazu. Zaleca sie stosowanie srub M4 lub blachowkretéw, ktére nie beda wchodzity w
obudowe gtebiej niz 20 mm.

- W celu zapewnienie poprawnego dziatania, urzagdzenie powinno by¢ zainstalowane poziomo.

UWAGA: Centrala powinna by¢ zamontowana w taki sposéb, aby mozliwe byto swobodne otwarcie jednostki celem
wymiany filtréw, czyszczenia wymiennika oraz pozostatych czynnos¢ eksploatacyjnych.

Minimalne dfugosci kanatow wentylacyjnych

Celem zapewnienia najlepszej wydajnosci centrali oraz zredukowania strat aerodynamicznych zwigzanych z turbulencja,
zaleca sie na wejsciu i wyjsciu z centrali zainstalowac prosty odcinek przewodu powietrznego.

Minimalne zalecane dtugosci tych prostych odcinkéw:

- 25 cm przewodu powietrznego od strony wlotu powietrza;

- 60 cm od strony wylotu powietrza.

W wypadku braku lub nieduzej dtugosci przewoddéw powietrznych na jednym lub kilku krdécach centrali nalezy
zabezpieczy¢ elementy wewnetrzne centrali przed przeniknieciem do nich ciat obcych, na przyktad, zainstalowaé
kratownice ochronng lub inne urzadzenie o wymiarach oczka nie wiecej, niz 12,5 mm, uniemozliwiajgca wolny dostep do
wentylatoréw.

Jezeli zrédtem hatasu jest miejsce podtgczenia spiralnego przewodu powietrznego woéwczas, aby uniknac rezonansu,
nalezy wymieni¢ spiralny przewdd powietrzny na gietki przewdd elastyczny. Do usuniecia rezonansu réwniez mozna
zastosowac gietkie wktadki.

Odprowadzanie kondensatu

Elastyczng rurke odptywu kondensatu nalezy podtgczy¢ do krééca tacy ociekowej. Rurke @32
nalezy uksztattowac tak aby tworzyta syfon (réznica w poziomach pomiedzy gérnym a dolnym
kolanem syfonu powinna wynosi¢ co najmniej 100mm). Rury kanalizacyjne muszg by¢ utozone
ze spadkiem ok. 2%.

UWAGA: Przed pierwszym uruchomieniem centrali do sieci zasilajgcej nalezy napetnic¢ uktad
drenazowy wodg! Podczas eksploatacji syfon musi by¢ zawsze napetniony woda.

Nalezy upewnic sie, ze woda sptywa do kanalizacji sciekowej, inaczej podczas dziatania
rekuperatora istnieje mozliwo$¢ gromadzenia sie kondensatu wewnatrz centrali, co z kolei d
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i wyciek wody do pomieszczenia.

System odprowadzania kondensatu musi by¢ uzytkowany w pomieszczeniach z temperaturg
powietrza powyzej 0 °C! Jezeli temperatura w pomieszczeniu jest ponizej 0 °C, wéweczas system odprowadzania kondensatu
musi by¢ zabezpieczony izolacjg cieplng i wyposazony w urzgdzenie grzewcze zapobiegajgce jego zamarznieciu.

UWAGA! Odprowadzenie kondensatu jest zalecane réwniez w centralach w wersji z wymiennikiem entalpicznym, gdyz
w szczegdlnych przypadkach moze zgromadazic sie niewielka ilos¢ kondensatu.

min. 100 mm

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 / 505 / 605
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Podtgczenie do instalacji elektrycznej

Centrala musi by¢ podtgczona do sieci jednofazowej pragdu przemiennego o napieciu 230V / 50Hz przy pomocy
oryginalnego kabla zasilajgcego w ktory wyposazona jest jednostka. Przed podtgczeniem do sieci nalezy sprawdzi¢ czy
kabel nie jest uszkodzony mechanicznie poprzez zgniecenie, przeciecie itp. co moze w nastepstwie spowodowac porazenie
pradem.

Podtaczenie centrali do sieci elektrycznej musi by¢ wykonane z zachowaniem przepiséw i obowigzujgcych norm.
W obwodzie gniazda, do ktdrego zostanie podfaczona centrala wentylacyjna zalecany jest wytgcznik nadpragdowy o pradzie
znamionowym 16A oraz charakterystyce B.

UWAGA!

Centrale nalezy podfgcza¢ do zamontowanego w odpowiedni sposéb gniazdka, wyposazonego w styk
uziemienia. Gniazdo zasilania powinno znajdowac¢ sie w miejscu tatwo dostepnym, aby w przypadku
wystgpienia zagrozenia byto mozliwe tatwe wyjecie wtyczki. Wartosci znamionowe parametrow centrali s3
wskazane na naklejce zakitadu producenta. Jakiekolwiek zmiany w podtgczeniu wewnetrznym sg
zabronione i skutkujg utratg gwarancji.

Instalacja kanatow powietrza

e Kanaty wentylacyjne powinny zostac zabezpieczone przed zsunieciem z kréécoéw przytaczeniowych przy pomocy opasek.

e Odlegtos¢ pomiedzy czerpnig a wyrzutnig powinna wynosi¢ min.1,5m.

e Czerpnia powinna by¢ usytuowana od najbardziej zacienionej strony budynku mozliwie z dala od Zrédet nieswiezego
powietrza (ulica, komin itp.)

e Kanat powietrza wyrzucanego nalezy zamontowac ze spadkiem do urzadzenia.

e Wszystkie kanaty powinny by¢ zaizolowane, aby unikng¢ powstawania skroplin w przewodzie i nadmiernej wilgoci.

® Podczas uktadania instalacji nalezy minimalizowac ilo$¢ ostrych zagieé itp., aby zmniejszy¢ opory na instalacji.

e Instalacja powinna by¢ szczelna. Nalezy stosowac ksztattki z uszczelkg lub uszczelni¢ miejsca tgczen przy pomocy np.
tasmy aluminiowej z klejem.

e W celu ograniczenia przenoszenia drgan oraz wyciszenia urzadzenie nalezy potaczy¢ z instalacjg za posrednictwem
ttumikdéw elastycznych po stronie nawiewu oraz wyciggu.

e Instalacje nalezy wykonac zgodnie z projektem wykonanym przez uprawnionego projektanta.

e Nalezy wykonac regulacje przeptywu na anemostatach, na podstawie pomiaréw wykonanych anemometrem zgodnie z
otrzymanym bilansem powietrza.

e Anemostaty sufitowe powinny by¢ zamontowane min. 30 cm od $cian.

e Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw pomiedzy pomieszczeniami:
- Szczelina pod drzwiami wewnetrznymi powinna posiada¢ min. powierzchnie 7600 mm?
- Co najmniej 10 mm szczelina pod drzwiami wewnetrznymi o standardowej szerokosci 760 mm
- Nie wolno zakrywac otworow, poniewaz zaktdci to obieg powietrza

® Zalecana grubos¢ kanatéw wentylacyjnych w zaleznosci od temperatury otoczenia:

Rodzai kanat Temperatura otoczenia kanatu wentylacyjnego
ocza) kanatl 0d -20°C do 0°C | od 1°C do 14°C [ 0d+15°Cdo 20°C
wentylacyjnego: vy = -
Grubos¢ izolacji dla danego przedziatu temperatury

Nawiewny 20 mm + (200 mm)* 50 mm 20 mm

Wywiewny 20 mm + (200 mm)* 50 mm 20 mm

Czerpni 50 mm 50 mm 50 mm

Wyrzutni 20 mm + (200 mm)* 20 mm 20 mm

*izolacja wetng mineralng grubosci 20 mm, pokrytg jednostronnie folig aluminiowg + minimum 200 mm wetny mineralne;j
jako obtozenie lub obudowanie przewoddéw uktadanych na poddaszu nieizolowanym termicznie.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 /505 / 605
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1.12. KONSERWACIA

UWAGA!
Podczas wszelkich prac konserwacyjnych nie nalezy stosowaé¢ irgcych s$rodkéw chemicznych oraz
rozpuszczalnikdw. Do czyszczenia mozna stosowac jedynie wode z mydtem.

UWAGA!
A Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych nalezy bezwzglednie odtgczyc¢ centrale od zasilania.

Wymiana / czyszczenie filtrow

Brudne filtry zwiekszajg opdr przeptywu powietrza, co powoduje zmniejszenie ilosci powietrza nawiewanego do
pomieszczen oraz zwigksza zuzycie pragdu przez wentylatory.

Filtry nalezy wymienia¢ w miare ich zabrudzenia, ale nie mniej niz 3 razy w ciggu roku.

Opcjonalnie centrala wentylacyjna moze zosta¢ wyposazona w filtr wstepny, wydtuzajgcy zywotnos¢ filtréw doktadnych.
Filtr wstepny nalezy optukac pod biezgcg wodg a nastepnie wysuszy¢ przed ponownym wtozeniem — jest wielokrotnego
uzytku.

Opis procedury wymiany filtrow:

o Wyjqc zaslepki filtréw, montowane na wcisk (1);

o Wyjqc filtry MI5/F7 (2);

® Wyjqc filtry wstepne (3) — opcjonalnie;

e Nowe lub oczyszczone filtry zamontowac wg. powyzszego schematu w odwrotnej kolejnosci.
e Wyzerowac licznik zabrudzenia filtra na panelu sterujgcym

UWAGA:
Podczas wktadania filtrow nalezy zwréci¢ uwage, aby strzatka byta skierowana w kierunku
przepftywu powietrza.

Konserwacja wentylatorow (raz w roku)

Nawet przy regularnej obstudze technicznej filtréw i rekuperatora, w wentylatorach mogg gromadzi¢ sie osady pytu, co
powoduje zmniejszenie wydajnosci centrali i zmniejszenie ilosci nawiewanego do pomieszczen powietrza.

Do oczyszczania wentylatoréw nalezy stosowa¢ miekkg szmatke lub szczotke. Aby unikngc¢ ewentualnych uszkodzen
wirnika nie wolno uzywaé w tym celu wody, rozpuszczalnikéw agresywnych chemicznie, ostrych przedmiotéw itp.

Konserwacja wymiennika ciepta oraz wentylatorow (raz w roku)

Pomimo regularnej obstugi technicznej filtrow w urzgdzeniu moga tworzy¢ sie osady pytu. W celu podtrzymywania
wysokiej skutecznosci wymiany ciepta, nalezy regularnie oczyszcza¢ wymiennik ciepta oraz wentylatory.

Wymiennik nalezy wyja¢ z centrali i przemy¢ go cieptym roztworem wodnym neutralnego srodka czyszczgcego, po czym
wysuszony wymiennik ciepta ponownie zainstalowac w centrali.

Do oczyszczania wentylatoréow nalezy stosowa¢ miekka szmatke lub szczotke. Aby unikngc¢ ewentualnych uszkodzen
wirnika nie wolno uzywaé w tym celu wody, rozpuszczalnikéw agresywnych chemicznie, ostrych przedmiotow itp.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 / 505 / 605
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Opis procedury czyszczenia wymiennika / wentylatoréw:

® Odkrecic sruby mocujgce (1) a nastepnie zdjg¢ klape frontowg (2);

e Wyjgc zaslepke wymiennika (montowana na wcisk) (3);

e Wysungc wymiennik ciepta (4);

o Wymiennik przemy¢ pod biezgcq wodg (ponowny montaz po wysuszeniu);

e Wyjqgc zaslepki wentylatoréw (montowane na wciski) (5);

® Odpiqc opaski zaciskowe wielokrotnego uzytku mocujqgce przewody wentylatoréow

® Czesciowo wysungc kasety wentylatoréw (6), a nastepnie oczysci¢ topatki wentylatora przy pomocy np. miekkiej szmatki
(po odpieciu opasek zaciskowych dtugosc przewodu umozliwia wysuniecie wentylatoréw na tyle aby zapewnic dostep do
topatek — nie ma potrzeby odfgczania przewodow);

® Po wykonaniu czyszczenia zmontowac urzgdzenie wg. powyzszego schematu w odwrotnej kolejnosci.

Konserwacja uktadu odprowadzania skroplin (raz w roku)

Drenaz kondensatu (przewdd spustowy) moze by¢ zanieczyszczony czastkami z wycigganego powietrza. Nalezy sprawdzi¢
funkcjonowanie przewodu spustowego napetniajgc zbiornik drenazowy wodg i w razie potrzeby usung¢ zanieczyszczenia
z syfonu i przewodu spustowego.

Konserwacja przewodow czerpnia oraz wyrzutnia (2 razy w roku)
Liscie i inne zanieczyszczenia mogg zapchac kratke nawiewng i zmniejszy¢é wydajnos¢ centrali oraz zmniejszy¢ przeptyw
powietrza. Nalezy sprawdza¢ kratke nawiewng/wywiewng dwa razy w roku i oczyscic jg w razie potrzeby.

Konserwacja przewodow powietrznych (co 5 lat)

Nawet przy nalezytym wykonywaniu wszystkich wymienionych wyzej czynnosci z obstugi technicznej centrali, wewnatrz
przewoddéw powietrznych mogg powstawaé osady pytu, co powoduje zmniejszenie wydajnosci centrali. Konserwacja
przewoddéw powietrznych polega na ich okresowym oczyszczaniu lub wymianie.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 /505 / 605
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1.13. NAGRZEWNICA WSTEPNA

Urzadzenie zostato wyposazone w nagrzewnice wstepng, ktéra moze stuzy¢ jako jedna z metod zabezpieczenia przed
zamarznieciem wymiennika ciepta podczas gdy na zewnatrz panujg ujemne temperatury. Inne metody rozmrazania to
funkcja chwilowego zatrzymania wentylatora nawiewnego lub otwarcie klapy By-pass.

Konfiguracja ustawien serwisowych do prac z nagrzewnicg wstepna:
- temperatura rozmrazania (domyslnie 5°C)
- metoda rozmrazania (ustawi¢ na NAGRZEWNICA)
- zakres regulacji rozmrazania (domyslnie 1,5°C)

UWAGA: Brak lub uszkodzenie czujnika wyrzutni wytgcza nagrzewnice.

1.14. INFORMACJA O ODPADACH

Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami.

Przekreslony symbol kosza na $mieci oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie
uzytkowania, nie moze by¢é wrzucany wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Symbol ten oznacza réwniez, ze produkty muszg by¢ selekcjonowane w przypadku ich
utylizacji. To urzadzenie zostato wykonane z materiatéw oraz komponentéw, ktére nadajg sie do
ponownego wykorzystania. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu
prowadzgcym punkty zbiodrki zuzytego sprzetu elektronicznego. Prowadzgcy punkty zbidrki, w tym
lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z mozliwosci
obecnosci w sprzecie sktadnikéw niebezpiecznych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w

przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste sSrodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg takze
jednym z najwiekszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na
odzyskiwanie surowcoéw wtdrnych.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 / 505 / 605
15



Awenta PRO

2. PANEL STRUJACY AWENTA CONTROL

2.1. ZASADA DZIAtANIA
W zaleznosci od wybranego programu pracy, AWENTA CONTROL okresla zadang temperature pomieszczenia i wydajnosé
wentylacji.

TRYBY PRACY (programy):

e Wg. stref zegara -> Mozna ustawi¢ dwie strefy pracy komfortowej oraz jedng strefe pracy Poza Domem. Poza tymi
strefami obowigzuje strefa ekonomiczna.

® Praca swiagteczna -> Jak powyzej, ale wedtug oddzielnego programu dobowego.

® Praca reczna -> Caty czas obowigzuje jedna temperatura zadana i jedna wydajnos¢ wentylacji, ustawiane recznie.

e Poza Domem -> Caty czas obowigzujg ustawienia jak dla strefy poza domem.

e Urlop -> Centrala wentylacyjna pracuje na pierwszym biegu. Okresowo witgcza przewietrzanie.

Przewietrzanie w trybie urlop dla temperatury zewnetrznej >10°C

Wentylatory wtaczajg sie na 100% na 45 minut po 12 godzinach od wiaczenia trybu urlop. Cykl powtarzany jest co 24 godz.
Przewietrzanie w trybie urlop dla temperatury zewnetrznej <10°C

Wentylator wywiewny wtgcza sie na 100% a nawiewny 30% na 45 minut po 12 godzinach od witaczenia trybu urlop. Cykl
powtarzany jest co 12 godz.

TRYBY PRACY INSTALACII:

e ZIMA — AWENTA CONTROL pracuje w funkcji termostatu ogrzewania. Wspotpracujace urzgdzenia dgzg do uzyskania w
pomieszczeniu zadanej temperatury, np. zalaczenie ogrzewania, wentylacja podgrzewa nawiewane powietrze do
odpowiedniej temperatury. Sposéb reakcji zalezy od konfiguracji wspétpracujgcych urzagdzen

e LATO — ogrzewanie i chtodzenie sg wytgczone

o CHLODZENIE — ogrzewanie jest wytagczone. AWENTA CONTROL pracuje w funkcji termostatu chtodzenia. Wspétpracujace
urzadzenia dazg do schtodzenia pomieszczenia do zadanej temperatury, np. zatgczenie klimakonwektoréow, chtodnicy
nawiewanego powietrza, otwarcie BY-PASS rekuperatora, jesli warunki tego wymagaja. Tryby Urlop oraz Poza Domem
blokujg prace na chtodzenie.

Tryb Pracy Instalacji mozna zmieniaé¢ recznie lub moze zmienia¢ sie samoczynnie w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej.

2.2. MONTAZ

Informacje ogdlne

Prace przytaczeniowe i montaz powinny by¢ wykonane wytacznie przez osoby z odpowiednimi kwalifikacjami i
uprawnieniami, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

UWAGA: Wszelkie prace przytgczeniowe mogg sie odbywac tylko przy odtgczonym napieciu zasilania, nalezy upewnic sie,
ze przewody elektryczne nie sg pod napieciem.

Zasilanie
Panel sterujgcy AWENTA CONTROL nalezy zasili¢ bezposrednio z wyjs¢ sterownika AERO AP oznaczonych symbolami ,,U” i
,G” (12V DC)

Podftqczenie

Panel sterujagcy AWENTA CONTROL nalezy podtaczyé za pomocg przewodu o przekroju zyty minimum 0,5mm? zgodnie ze
schematem w rozdziale SCHEMATY PODtACZENIA. Minimalna odlegto$¢ miedzy przewodami tgczgcymi panel z modutem
oraz innymi urzgdzeniami podfgczonymi w sieci C14 a réwnolegle biegngcymi przewodami pod napieciem ~230V wynosi
30 cm. Mniejsza odlegtos¢ moze powodowac zaktécenia komunikacji lub uszkodzenie urzgdzenia.

UWAGA: W celu zapewnienia idealnej transmisji danych konieczne jest
zatozenie filtru ferrytowego na przewodach zasilajgcych i
komunikacyjnych miedzy modutem AERO a termostatem AWENTA
CONTROL. Przeprowadzajgc przewody przez filtr nalezy zrobi¢ z nich
petle wokot pierscienia, jak pokazano na zdjeciu obok.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 /505 / 605
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Miejsce instalacji
Panel sterujgcy AWENTA CONTROL powinien by¢ zamontowany na wysokosci okoto 150 cm od podtogi, z dala od zrédet
ciepta (np. grzejniki, telewizor) oraz zimna (np. drzwi zewnetrzne).

UWAGA!
& Do centrali wentylacyjnej moze zosta¢ podtaczony tylko jeden panel AWENTA CONTROL.

QQ) 27.3%
g -

-
l\1 5

Sygnalizacja komunikacji cyfrowej za pomoca protokotu C14, migajgca pomarariczowa kropka
oznacza komunikacje.

Przycisk menu.

N

3 Przycisk trybu pracy. W zaleznosci od konfiguracji pojawi sie jeden z ponizszych symboli:

Praca bez termostatu i wentylacji.

Praca z termostatem.

Praca z wentylacja.

Praca z termostatem i wentylacja.

sl
@

4 Przycisk trybu instalacji. W zaleznosci od wybranego trybu wyswietlana jest jedna z ponizszych ikon:
ZIIIEA Zima (ogrzewanie).
Lgo Lato (bez ogrzewania i chtodzenia).
- .
Chtodzenie.
5 L) I

Modut EX4 (wyswietla sie po wtgczeniu opgcji).

Przycisk ekranu wykrytych urzadzen (obstuga dodatkowych urzadzen.

O

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 / 505 / 605
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7  Tryb pracy z kominkiem. Wymagana aktywacja funkcji PRACA Z KOMINKIEM w menu serwisowym wentylacji.

Zatgczona praca z kominkiem. Predkos¢ wentylatora nawiewnego zostaje zwiekszona o wartos¢
ustawiona w parametrze KOREKTA OBROTOW DLA KOMINKA.

Wytgczona praca z kominkiem.

B IB)

8 Symbole pojawiajg sie dla wigczonej pracy termostatu z ogrzewaniem i/lub chtodzeniem. W parametrze TRYB
REGULACII TEMP. NAWIEWU w menu serwisowym wentylacji powinna zostaé ustawiona opcja POMIESZCZENIA.

Sygnat dla pozostatych urzadzen, ze pomieszczenie jest niedogrzane i trzeba wigczy¢ ogrzewanie.
Przekaznik R4 zataczony.

Sygnat dla pozostatych urzadzen, ze pomieszczenie ma odpowiednia temperature (szary).
Przekaznik R4 wytaczony.

Sygnat dla pozostatych urzadzen, ze pomieszczenie jest przegrzane i trzeba wtgczy¢
chtodzenie.
Przekaznik R5 zataczony.

Sygnat dla pozostatych urzadzen, ze pomieszczenie ma odpowiednig temperature (szary).
Przekaznik R5 wytaczony.

el 2l

9  Przycisk zatgczania/wytgczania wentylaciji.
Wymagane wtgczenie w parametrze serwisowym PANEL / ON-OFF WENTYLACJI NA PIERWSZYM EKRANIE.

Wentylacja jest zatagczona (zielony).

Wentylacja jest wytgczona(czerwony). Dodatkowo w polu 14 wyswietli sie ,, WYLACZONA”.

10 Aktualna nastawa zadanej temperatury pomieszczenia. Wymagane zatgczenie pracy termostatu w parametrze
serwisowym PANEL / FUNKCJA TERMOSTATU (Ogrzewanie, Chtodzenie, Ogrzewanie+ Chtodzenie).

11 Aktualny odczyt informacji skonfigurowany w parametrze serwisowym PANEL / INFORMACJA OGOLNA.

12 % 30 _40/0 Pomiar wilgotnosci pomieszczenia, w ktérym zamontowano AWENTA CONTROL.
13 FIY Jakos¢ i wilgotnos$¢ powietrza. Po nacisnieciu pojawia sie ekran, na ktérym mozna odczytac
Cco2 szczegbtowe parametry powietrza. Odczyt dostepny po podtgczeniu czujnikow.
PM H Szczegdtowy opis znajduje sie w rozdziale 2.11.
14 Po nacisnieciu pojawia sie ekran z wykresem zmian temperatury zewnetrznej w ciggu ostatnich

24 godzin z uwzglednieniem zanotowanych temperatur minimalnej i maksymalnej w tym czasie.
W przypadku braku czujnika temperatury zewnetrznej informacja nie wyswietla sie.

15 Aktualny stan pracy wentylacji.

16 Aktualny bieg wentylacji. Wyswietlanie ,, WYLACZONA” oznacza wytgczenie wentylacji przy

uzyciu przycisku 9.

17

Aktualny tryb pracy wentylacji (z harmonogramem, swigteczny, reczny).

18

Aktualna strefa pracy (komfort, eco, poza domem, urlop).

1
9 Aktualny stan pracy termostatu.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 /505 / 605
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20

Aktualny stanu pracy termostatu (z harmonogramem, swigteczny, reczny).

21

Aktualna strefa pracy (komfort, eco, poza domem, urlop).

22

Zegar. Nacisniecie wywotuje ekran ustawiania daty i godziny

23 Przyciski do sterowania strefowego lub przekaznikiem modutu E1 (w zaleznosci od konfiguracji)

Strefa Il wytaczona

Strefa Il wigczona

Przekaznik modutu E1 zatgczony

Przekaznik modutu E1 wytaczony

2.4. TRYB PRACY
Po nacisnieciu przycisku wyboru trybu pracy (przycisk 3 ekranu gtéwnego), w zaleznosci od konfiguracji, pojawia sie ekran
trybu pracy.

STOP

SO O

ON

{17

Przejscie do nastaw termostatu i wentylacji. Szczegétowy opis znajduje sie w rozdziale

NASTAWY.
2 Powrdt do ekranu gtéwnego.
3 Przejscie do ekranu informacyjnego termostatu.
4 Praca z harmonogramem.
5 Praca $wiateczna.
6

Praca reczna.

Instrukcja obstugi ARIUS 305 / 405 / 505 / 605
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10

11

12

13

14

15

16

17

S° O

!EE%

2.5. NASTAWY
Klikniecie przycisku 1 z rozdziatu TRYBY PRACY powoduje wyswietlenie ponizszego ekranu:

20

STOP

O

Zataczenie GWC w trybie pracy automatycznej lub wytgczenie. Obstuga GWC jest
mozliwa po wczedniejszym wigczeniu opcji.

Klikniecie powoduje ustawienie jednoczesnej pracy z harmonogramem dla
termostatu i wentylacji.

Klikniecie powoduje ustawienie jednoczesnej pracy swigtecznej dla termostatu i
wentylacji.

Przejscie do ekranu informacyjnego wentylacji.

Praca z harmonogramem.

Praca swigteczna.

Reczny wybdr biegu pracy wentylacji.

Zatacza program POZA DOMEM.

Zatacza program URLOPOWY.
Mozliwe zatgczenie wg. daty lub bezterminowe

Przetgcza BY-PASS w tryb pracy automatycznej, stale go zamyka lub otwiera.

Przetgcza wentylacje w tryb wietrzenia. Opcja jest niewidoczna przy zatgczonym
trybie POZA DOMEM lub URLOPOWY.
Po ustawieniu parametry CZAS WIETRZENIA funkcja wytgczy sie automatycznie

NASTAWY X
(2]

e SO

)

¢° 0 21.0°
i | 21.0°

Przejscie do ustawien harmonogramu.

Wyjscie do poprzedniego ekranu.

Ustawienie biegu pracy wentylatora dla strefy komfortowe;.
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4 0 1 Z 3 c #l  Ustawienie biegu pracy wentylatora dla strefy ekonomicznej.
5 0 L 2 3 ﬁﬂ.‘ Ustawienie biegu pracy wentylatora dla trybu POZA DOMEM.
6 Klikniecie powoduje wyswietlenie ekranu nastaw temperatur zadanych.

WYSWIETLA SIE PO WCZESNIEJSZYM WEACZENIU OPCJI.

2.6. NASTAWY TEMPERATUR ZADANYCH

Klikniecie przycisku 6 z rozdziatu NASTAWY powoduje wyswietlenie ponizszego ekranu. Uzywajac przyciskow n oraz
ustawia sie zadang temperature.

18.0°

18.0°

ZADANE TEMPERATURY

1 ! = 22.0° Ustawienie temperatury zadanej komfortowej.
2 ‘ (& = 18.0° Ustawienie temperatury zadanej ekonomicznej.
3 ‘ ﬁf; = 18.0° Ustawienie temperatury zadanej w trybie POZA DOMEM.

2.7. INFO TERMOSTAT

Po kliknieciu przycisku 3 z rozdziatu TRYB PRACY na ekranie pokaze sie informacja z aktualnie zmierzong temperatura
pomieszczenia oraz ustawiong temperaturg zadang.

2.8. EKRAN INFORMACYINY WENTYLACIJI

Po kliknieciu przycisku 10 z rozdziatu TRYB PRACY na ekranie wentylacji pokazuje sie ekran z graficznym przedstawieniem
wymiennika.

UWAGA: W zaleznosci od podtgczonego zainstalowanych w centrali urzadzen (nagrzewnice, chtodnice,) ekran moze réznic
sie od ekrandw pokazanych w instrukcji.
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BY-PASS

Temperatura wyrzutu.

Obroty wentylatora wyrzutowego.

Bieg pracy wentylacji.

Obroty wentylatora nawiewnego.

Temperatura przed nagrzewnicg wtorna.

Wyliczona temperatura nawiewu.

Nagrzewnica wtdrna (po wigczeniu funkcji STEROWANIE NAGRZEWNICA WTORNA).

Temperatura nawiewu.

Temperatura czerpni (za GWC).

Nagrzewnica wstepna (po ustawieniu metody rozmrazania z wykorzystaniem nagrzewnicy wstepnej).

Temperatura przed rekuperatorem (po wtgczeniu funkcji MINIMALNA TEMP. PRZED REKUPERATOREM)
Uwaga: Wymagany dodatkowy czujnik temperatury za nagrzewnicg wstepna.

Temperatura wywiewu.

Gruntowy wymiennik ciepfa — otwarty.

BY-PASS — otwarty.

Zmierzony przeptyw wyrzutu powietrza (dotyczy wersji wyposazenia CF).
Zmierzony przeptyw nawiewu powietrza (dotyczy wersji wyposazenia CF).
Zadana wartos¢ przeptywu wyrzutu powietrza (dotyczy wersji wyposazenia CF).

Zadana wartos¢ przeptywu nawiewu powietrza (dotyczy wersji wyposazenia CF).

2.9. TRYB PRACY Z KOMINKIEM

Zatgczony tryb pracy z kominkiem powoduje wzrost predkosci obrotéw wentylatora nawiewnego w stosunku do
wentylatora wywiewnego o wartoé¢ ustawiong w parametrze KOREKTA OBROTOW DLA KOMINKA. Zatgczenie trybu

blokuje funkcje OSUSZANIE REKUPERATORA.

UWAGA: Aby tryb pracowat prawidtowo z zapewnieniem bezpieczenstwa uzytkowania, instalacja musi spetni¢ ponizsze

wymagania:
e dla BY-PASS zabronione jest ustawienie trybu pracy jako uproszczony (parametr producenta).

¢ dla wentylatora wywiewnego zabronione jest ustawienie obrotéw wyzszych niz obroty wentylatora nawiewnego —

dotyczy kazdego biegu pracy.
¢ zabronione jest ustawienie realizacji rozmrazania wymiennika poprzez wytgczenie wentylatora nawiewnego.

¢ zabronione jest ustawienie realizacji rozmrazania wymiennika poprzez zatgczenie nagrzewnicy wstepnej i redukcji

obrotéw wentylatora nawiewnego o 50%.

22
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2.10. ZMIANA TRYBU PRACY INSTALACII
Zmiana trybu pracy instalacji moze by¢ realizowana recznie lub automatycznie. Wyboru metody dokonuje sie w
parametrze METODA ZMIANY TRYBU ZIMA LATO.

W przypadku zmiany recznej, po nacisnieciu przycisku 4 na ekranie giéwnym pojawi sie ponizszy ekran:

TRYB PRACY INSTALACJI (4] X

ZIMA (OGRZEWANIE)

o e o
[l W &=

1 Zataczenie trybu ZIMA (OGRZEWANIE).

Zataczenie trybu LATO (BEZ OGRZEWANIA | CHLODZENIA).

Zatagczenie trybu CHLODZENIE.

Wyjscie do ekranu gtéwnego.

ORI

W przypadku ustawienia parametru METODA ZMIANY TRYBU ZIMA/LATO na tryb wg temperatury zewnetrznej lub wg
temperatury usrednionej 1 lub 2 ekran trybu pracy instalacji bedzie wygladat jak na zdjeciu ponizej

TRYB PRACY INSTALACJI Ox

0"“‘ ZIMA - OGRZEWANIE

ZIMA STOP
T.USR > 15.5°

o CHLODZENIE STOP QCHLODZENIE START
T.USR < 24.5° T.USR > 26.5°

USREDNIONA

1 “lr gl - DOoREENoHIE Aktualny tryb pracy instalacji.

2 Ustawienie temperatury, ponizej ktérej zatgczy sie tryb ZIMA.
- : Podswietlona pozycja oznacza mozliwos¢ edycji parametru.
ZIMA STOP L s .

3 Ustawienie temperatury, powyzej ktdrej wytgczy sie tryb ZIMA.

4

CHELODZENIE STOP L. .
Ustawienie temperatury, ponizej ktérej wytgczy sie tryb CHLODZENIE.

CHLODZENIE START o o )
T.USR > 26.5° Ustawienie temperatury, powyzej ktérej zatgczy sie tryb CHLODZENIE.

W zaleznosci od wyboru metody zmiany trybu zima/lato wyswietla aktualng temperature
zewnetrzng lub temperature usredniona.
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Zmniejszanie / zwiekszanie wybranej temperatury o 0,1°C. Przyciski pokazujg sie w
momencie wybrania parametru, ktéry chcemy edytowad.

8 0 Wyjscie do ekranu gtéwnego.

UWAGA: Rdznica miedzy temperaturami ZIMA START a ZIMA STOP, ZIMA STOP a CHLODZENIE STOP, CHLODZENIE STOP
a CHLODZENIE START musi wynosi¢ przynajmniej 1°C. Przy zwigkszaniu temperatury rdznica ta automatycznie przenosi
sie na pozostate ustawienia.

2.11. CZUJNIKI (SENSORY) SENSORY
Poza czujnikiem wilgotnosci/temperatury

wbudowanym w panel AWENTA CONTROL, urzgdzenie INANO1] HUM:35.3% T.24.2"
dodatkowo obstuguje do 5 podtgczanych czujnikéw
réznego typu.

Podtaczone czujniki wyswietlajag sie na ekranie
gtéwnym (ikona 13). Klikniecie napisu powoduje
wyswietlenie odczytu z wszystkich podtgczonych
czujnikéw. Maksymalna zmierzona wartos¢ zostaje
wyrdzniona. Obok przyktadowy ekran informacyjny
dotyczacy sensordéw.

6SHC6 [ HUM:32.4% T:25.2°
7 SHC7 T:24.7° CO2: 951PPM

HUM:40.1% T:21.9° CO2: 782PPM

Nalezy unika¢ montowania czujnikdéw w poblizu okien i w miejscu statego wystepowania przeciggu lub zZrédet ciepta.
Czujniki powinien by¢ umieszczony na wysokosci okoto 1,5 m od podtogi.

Czujnik jakosci powietrza VSPM

Czujnik jakosci powietrza SPM mierzy wilgotno$¢ wzgledng, temperature, zawartos¢ dwutlenku wegla CO2 oraz ilosci
pytow PM1, PM2.5, PM4 i PM10 w powietrzu. Po przekroczeniu jednego z parametréw nastepuje zwiekszenie predkosci
wentylatoréw o 1 bieg.

VSPM wyposazony jest w algorytm automatycznej kalibracji, aby wskazania byty poprawne nalezy wietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje sie czujnik przynajmniej raz w miesigcu w celu korekcji punktu odniesienia. Po podtgczeniu zasilania
czujnik podaje wartos¢ 500ppm CO2. Prawidtowe wskazanie pojawi sie dopiero po 30min. Petna kalibracja moze nastapi¢
nawet dopiero po kilku dniach ciggtego uzytkowania urzadzenia.

UWAGA: Do centrali wentylacyjnej mozna podtaczy¢ tylko jeden czujnik VSPM.

Dioda sygnalizacyjna na obudowie:
® Powolne zwiekszenie i zmniejszenie natezenia Swiatta — praca normalna
® Pojedynczy puls — jedna z mierzonych wartosci przekroczyta zadany prog
e Wielokrotny puls — wiele z mierzonych wartosci zostaty przekroczone
(ilos¢ pulséw odpowiada ilosci typédw pomiardéw przekraczajgcych zadane progi)
e Wiacz / Wytacz — uszkodzenie jednego czujnik

Czujnik stezenia CO: i wilgotnosci VSHC

W przypadku przekroczenia maksymalnej wartosci wilgotnosci powietrza nastepuje 12 Numer czujnika
zwiekszenie predkosci wentylatoréow o 1 bieg. W momencie przekroczenia =
maksymalnego stezenia CO2 w powietrzu nastepuje zwiekszenie predkosci Sl Czujnik nr 6
wentylatoréow o 1 bieg. W przypadku przekroczenia jednoczesnie maksymalnych =
wartosci wilgotnosci i stezenia CO2 nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatoréw o 2 I . Czujnik nr 7
biegi. Po powrocie poziomu wilgotnosci i stezenia CO2 do optymalnych wartosci
wentylatory pracujg z zadang predkoscia. - Czujnik nr 8

[ ] I

l]l Czujnik nr 9
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Ustawienie zworek 1 i 2 decyduje o adresie czujnika VSHC w sieci
C14. Czujniki moga posiadaé numery od 6 do 9.

%
]
I ]
—
C —
v NOo
v a3
R
> o 0 C

UWAGA: Maksymalnie mozna podtaczy¢ 4 czujniki VSHC lub VSHW.

O O

VSHC wyposazony jest w algorytm automatycznej kalibracji, aby wskazania byty poprawne nalezy wietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje sie czujnik przynajmniej raz w miesigcu w celu korekcji punktu odniesienia. Po podtgczeniu zasilania
czujnik podaje warto$¢ 500ppm CO:. Prawidtowe wskazanie pojawi sie dopiero po 30min.

Czujnik wilgotnosci VSHW

W sytuacji przekroczenia maksymalnej wartosci wilgotnosci powietrza nastepuje A B C Numer czujnika
zwiekszenie predkosci wentylatoréw o 1 bieg. LR
Ustawienie zworek B i C decyduje o adresie czujnika VSHW w sieci C14. Czujniki | m Czujnik nr 6
moga posiada¢ numery od 6 do 9.
- EEm ik
O O almlm Czujnik nr 7
mm|p ]
Czujnik nr 8
A . i
B
G NN |
]:| [l Czujnik nr9
=
UWAGA: Maksymalnie mozna podtaczyc¢ 4 czujniki VSHW lub VSHC.
O O
Diody sygnalizacyjne wewnatrz obudowy:
STAT (zielona): RS (czerwona)
® 2 migniecia i dtuga przerwa — brak tacznosci e Kazde migniecie oznacza pojedyncze wystanie
e Ciggte miganie — poprawna komunikacja danych do sieci C14

2.12. MODUt VEX4
Dodatkowy modut VEX4 rozszerza funkcjonalnosé panelu pokojowego AWENTA CONTROL o dodatkowe wejscia i wyjscia.
Modut mozna dowolnie konfigurowa¢ dostosowujgc go do swoich potrzeb.

9y WYJSCIA GRUPA B (2%

17.5°
T.WODY W BASENIE

D2 CZUJNIK DYMU T2 ALARM

D1 ZALANIE PIWNICY | T1

Pt OFF P2 ON

BRAMA o LAMPY ZEWNETRZNE

OFF P4  OFF
FONTANNA PK4

Edycja napisow (widoczne po wtgczeniu opcji Zezwolenie na edycje napiséw)

2 6 Wyjscie do ekranu gtdwnego.

3 Wejscia cyfrowe.
4 Wejscia cyfrowe umozliwiajace pomiar temperatury (wymagany czujnik PT1000).

5 Wyjscia przekaznikowe.
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Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe (D1-2, T1-2) umozliwiajg monitorowanie statusu dowolnego urzgdzenia wyposazonego w styk zwierny.
W momencie otrzymania sygnatu pole z odpowiednim numerem wejscia podswietli sie na czerwono. Jezeli wejscie zostato
skonfigurowane do wyswietlania alarmu, informacja pojawi sie réwniez na ekranie giéwnym. Wejscia T1 i T2 po
odpowiednim skonfigurowaniu umozliwiajg pomiar temperatury.

Wyjscia przekaznikowe
Wyjscia przekaznikowe umozliwiajg obstuge zewnetrznych urzgdzen, sterowanie automatykag domowa, np. oswietleniem,
roletami, bramg garazowa.

2.13. MODUL E1B
Dodatkowy modut E1B rozszerza funkcjonalnosé panelu AWENTA CONTROL o dodatkowe wyjscie
przekaznikowe.

Modut konfiguruje sie za pomocg przetgcznika obrotowego znajdujgcego sie wewnatrz obudowy.
Po zmianie konfiguracji modut E1B realizuje zadang funkcje po odebraniu nowej informacji. Moze
to potrwac do 120 sekund, zaleznie od zainstalowanych urzgdzen. W przypadku zwartego
przekaznika i zaniku komunikacji przekaznik wytgcza sie po uptywie 240s (4min).

Ponizej wybrane funkcje:

Pozycja Opis funkcji
0 Przekaznik stale wytgczony (TEST)
1 Przekaznik stale zatgczony (TEST)
Zatagczenie przekaznika poprzez przycisk E1 na ekranie gtéwnym panelu AWENTA CONTROL
D lub gdy wtaczony zostanie praca dla STREFY Il
(wymaga aktywacji wybranej funkcji MENU = SERWIS - PANEL - STEROWANIE S2 / E1
E Przekaznik zatgczony, gdy panel AWENTA CONTROL wykryje za niskg wilgotnos$¢ powietrza.

Przyktadowe schematy podfqczenia:

_r_,l
_I-JJ

UGBA’I\“ILLMU; UGBA”“*\rqumuls
O8S SIS
S8 NSNS

P
, s,
- nﬁw
# o

L

L.
@

“E c 1"5
()3

UGB A 2 3 PE N LJIN L

Maksymalny prad
przekaznika: 2A
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2.14. TRYB SMART

Umozliwia bezposrednie sterowanie wydajnoscig wentylacji oraz upraszcza ustawianie temperatury zadanej. Domyslnie
jest wytgczony, mozna go wigczy¢ zaznaczajgc w menu serwisowym opcje PANEL/OBStUGA PANELU W TRYBIE
UPROSZCZONYM.

o MENU i

21.0°

WENTYLACJA
(3]
BY
c 3 4 PASS

12:01en

1 Wytgczenie / wigczenie wentylacji
2 n E B u Ustawianie biegu wentylacji
3 - Otwarcie / zamkniecie BY-PASS
PASS twarcie / zamknigcie BY-
4 = Zmniejszanie / zwiekszanie aktualnej temperatury zadane;j

2.15. SYGNALIZACIA ZABRUDZENIA FILTRA
Zabrudzenie filtra jest sygnalizowane na 2 sposoby:

1. Na gtéwnym ekranie migajacy napis 2. Na ekranie INFO WENTYLACJA migajacy napis
WYMIEN FILTR POWIETRZA ZABRUDZONY FILTR!

¢ menu BB M Wy S INFO: WENTYLACJA X

BIEG 2
?‘)\3‘& UWAGA! 5% an @ @ g;:!IEw >

0% 0%

AERO: WYMIEN FILTR POWIETRZA

WYWIEW <
= . 'm . 23.0
24. O BY- PASS

Q2 0% § O# | O12:01pN

CZYSZCZENIE FILTRA
ZA 0 DNI
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2.16. MENU GtOWNE
Do menu gtéwnego wchodzimy poprzez nacisniecie przycisku MENU na ekranie gtéwnym.

MENU 6 19,
O ©0 ©

s *U'e

HARM. SERWIS SYSTEM CZYSZCZENIE

oWYMIANA FILTRA
AWENTA CONTROL 1.00

Ustawienia harmonogramu pracy termostatu.
(Rozdziat 2.16)

Ustawienia serwisowe.
(Rozdziat 2.17)

Ustawienia systemowe.

Po wybraniu tej opcji mamy mozliwos¢ zmiany jezyka panelu, wiaczenie lub
wytgczenie diwiekéw przy wystgpieniu alarmdéw, ustawienie jasnosci
wyswietlacza oraz spersonalizowanie wyglgdu ekrandow urzadzenia.

Funkcja czyszczenia ekranu.
Po wybraniu tej opcji ekran blokuje sie na 30 sekund

5 WYMIANA FILTRA Zerowanie licznika czasu do wymiany filtra.

Wyjscie do ekranu gtéwnego

mlmzm@
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2.17. USTAWIENIA HARMONOGRAMU
Aby przejs$¢ do ustawien harmonogramu w Menu wciskamy HARM.

HARMONOGRAM * X Widok harmonogramu na caty tydzien.
24

Wociskajgc o przechodzimy do ustawien pozostatych
dni tygodnia i harmonogramu swigtecznego.

24 Przyciskajgc pasek harmonogramu wybranego dnia
tygodnia przechodzimy do okna edycji.

Przyciskajac 9 wychodzimy do menu gtéwnego.

Okno edycji harmonogramu dla poniedziatku

SORIE Mozemy ustawi¢ 2 strefy komfortowe i strefe poza
0 E 12 domem.
v ' ¥ i : L ' Poza tymi strefami obowigzuje strefa ekonomiczna.
-!' ' 6.30 - 8.00 W gornfej czesci .znaJdUJe sie graficzne przedstawienie
- aktualnie ustawionych stref.
_'.._ 16:00 — 23:00 AbY e.d'ytowac strefe klikamy pozycje, ktéra chcemy
zmienic.
KOPIUJ Uzywajac i = ustawiamy godzine rozpoczecia
0 6 12 T pierwszej strefy (@) i jej zakonczenia (@). Aktualnie

: . . . edytowana pozycja zostanie podswietlona.
. - ‘ Analogicznie ustawiamy kolejne strefy.
~ 0 6:30 _a 8:00 Jedli chcemy mie¢ identyczne ustawienia dla
e - o pozostatych dni tygodnia klikamy ks
‘@ 16:00 — 23:00
@4 | 8:45 15:30

c o STREFA ECO W POZOSTALYM CZASIE

Otworzy sie okienko z dniami tygodnia. Zaznaczamy
pozycje, do ktérych chcemy skopiowaé ustawienia i

(] swieTo () czwarTEK ikarny [N
(V] PONIEDZIALEK @ PIATEK

HARMONOGRAM KOPIOWANIE X

(W] wrorek () sosoTA

(] $roDA (] NnEDZIELA

KOPIUJ

2.18. MENU SERWISOWE
Po kliknieciu w przycisk SERWIS w menu gtdwnym pojawia sie ekran ustawiania kodu dostepu.

UWAGA: Po wprowadzeniu kodu 99 wyswietli sie ekran menu serwisowego z parametrami uzytkownika, natomiast po
wprowadzeniu kodu 199 bedg dostepne réwniez parametry dla serwisanta/instalatora.

Po wprowadzeniu kodu wyswietli sie ponizszy ekran menu serwisowego.
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MENU SERWISOWE (5],

e HIG e

co2
VOC
PM10/2.5

SENSORY

WENTYLACJA

A Ustawienia IN-OUT. Konfiguracja - "
I - @ | 4 t tylacji.
QO modutu EX4 dodatkowych wejs¢ i wyjsc. 3 ""l Ustawienia wentylacji
HIG
2 Voo Ustawienia sensoréw. 5 Wyjscie do ekranu gtéwnego.
PM10/2.5
3 e“‘-, Ustawienia panelu sterujgcego.

Ponizej znajduje sie schemat struktury menu serwisowego:

MENU SERWISOWE ]

I
I I I I

IN-OUT PANEL WENTYLACIA SENSORY
Rozdziat2.17.1 Rozdziat 2.17.2 Rozdziat 2.17.3 Rozdziat 2.17.4

2.18.1. IN-OUT

Zezwolenie na obstuge EX4
Umozliwia prace z dodatkowym modutem VEX4.

Konfiguracja wejscia D1/D2 Modutu EX4
Konfiguruje ustawienia wejscia D1/D2:
e Brak — wejscie nie obstugiwane, nie bedzie wyswietlane na ekranie wyjsé.
e  Tylko info — status wejscia bedzie wyswietlany tylko na ekranie wyjsc.
e Info+alarm — status wejscia bedzie wyswietlany na ekranie wyjs¢ i ekranie gtéwnym.

Konfiguracja wejscia T1/T2 Modutu EX4
Konfiguruje ustawienia wejscia T1/T2:
e Brak — wejscie nie obstugiwane, nie bedzie wyswietlane na ekranie wyjsé.
e  Tylko info — status wejscia bedzie wyswietlany tylko na ekranie wyjsc.
e Info+alarm — status wejscia bedzie wyswietlany na ekranie wyjs¢ i ekranie gtéwnym.
e Temperatura — wejscie skonfigurowane do pomiaru temperatury.

2.18.2. PANEL

Numer PANELU
W tym parametrze mozna ustawi¢ numer panelu. Kazdy panel sterujgcy w sieci C14 musi mieé niepowtarzalny numer.
Zakres 1...10.

Temperatura zadana komfortowa
Ustawia temperature zadang komfortowa.

Temperatura zadana eko zima
Ustawia temperature zadang eko przy wiaczonym trybie ZIMA.
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Temperatura zadana eko chtodzenie
Ustawia temperature zadang eko przy wtgczonym trybie CHLODZENIE.

Temperatura zadana praca reczna
Ustawia temperature zadang przy pracy reczne;j.

Temperatura zadana poza domem
Ustawia temperature zadang dla trybéw POZA DOMEM i URLOP.

Korekta termostatu
Stuzy do ustawienia korekty pomiaru temperatury pomieszczenia. Zakres -10...+10°C.

Histereza termostatu
Histereza termostatu zapobiega niepotrzebnym zatgczeniom ogrzewania przy niewielkich wahaniach temperatury. Im
wigksza wartos$¢ histerezy, tym dtuzszymi cyklami dziata ogrzewanie. Zakres nastaw 0,1 ... 10,0°C.

Metoda zmiany trybu zima / lato
Do wyboru jest jedna z ponizszych opcji:
e Recznie — uzytkownik sam zmienia ustawienie sezonu grzewczego.
e Wpg temperatury zewnetrznej:
o gdy termostat znajduje sie w trybie ZIMA wzrost temp. zewnetrznej powyzej ustawionej wartosci powoduje
automatyczng zmiane na tryb LATO.
o gdy termostat znajduje sie w trybie LATO spadek temp. zewnetrznej ponizej ustawionej wartosci powoduje
automatyczng zmiane na tryb ZIMA.
e Wg temperatury usrednionej 1 — pomiar co 1 minute. Po wyborze tej opcji pomiary sg usrednione za ostatnie 2,5
godziny:
o gdy termostat znajduje sie w trybie ZIMA wzrost sredniej temp. Zewnetrznej powyzej ustawionej wartosci
powoduje automatyczng zmiane na tryb LATO.
o gdy termostat znajduje sie w trybie LATO spadek sredniej dobowej temp. Zewnetrznej ponizej ustawione;j
wartosci powoduje automatyczng zmiane na tryb ZIMA.
e Wg temperatury usrednionej 2 — pomiar co 10 minut. Po wyborze tej opcji pomiary sg usrednione za ostatnie 24
godziny:
o gdy termostat znajduje sie w trybie ZIMA wzrost sredniej temp. Zewnetrznej powyzej ustawionej wartosci
powoduje automatyczng zmiane na tryb LATO.
o gdy termostat znajduje sie w trybie LATO spadek $redniej dobowej temp. Zewnetrznej ponizej ustawionej
wartosci powoduje automatyczng zmiane na tryb ZIMA.

Obstuga panelu w trybie uproszczonym
Po zataczeniu na gtdwnym ekranie jest wyswietlany rzad przyciskow do sterowania pracg wentylacji.

Sterowanie S2 / E1
Umozliwia aktywacje przycisku sterowania przekaznikiem modutu E1.
e Niewyswietlany — przycisk sterowania przekaznikiem modutu E1 nie jest wyswietlany na ekranie gtéwnym.
e  Strefa S2 — aktywuje przycisk sterowania strefowego. Podczas pracy w strefie Il wydajnos¢ wentylacji jest
zmniejszona o warto$¢ ustawiong w parametrze KOREKTA OBROTOW STREFY S2.
e  Przycisk E1 — aktywuje przycisk sterowania przekaznikiem modutu E1 w funkcji ON/OFF

Wygaszacz ekranu
Parametr umozliwia wtgczenie wygaszacza ekranu, na ktérym wyswietlany jest czas i temperatura pomieszczenia.

Zezwolenie na edycje napisow
Pozwolenie na edycje napiséw. Zaznaczenie tej opcji pozwala edytowac opisy wyjs¢ modutu EX4 oraz nazwy obiegdéw
grzewczych.

Informacja ogélna

Wyswietlanie informacji na ekranie gtéwnym (ekran gtéwny - pozycja 10):
e Pomieszczenia — wyswietla aktualnie zmierzong temperature pomieszczenia.
e Nawiewu wentylacji — wyswietla aktualng temperature nawiewu wentylacji.
e Wywiewu wentylacji — wyswietla aktualng temperature wywiewu wentylacji.

Funkcja termostatu

Do wyboru jest jedna z ponizszych opcji:
e Brak—AWENTA CONTROL nie realizuje funkcji termostatu.
e Ogrzewanie — realizuje tylko funkcje grzania.
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e Chtodzenie - realizuje tylko funkcje chtodzenia.
e Ogrzewanie + chtodzenie — realizuje funkcje grzania i chtodzenia.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Przywraca wszystkie nastawy i ustawienia do fabrycznych wartosci.

Adres MODBUS
Adres urzadzenia w sieci RS-485 MODBUS (ustawienie domysine: 44).

2.18.3. WENTYLACIA
Parametry serwisowe -> dostep z kodem serwisowym

Program poza domem
Ustawia prace wentylatoréw w trybie pracy POZA DOMEM i URLOP.
e  Praca ciggta — wentylator pracuje przez caty czas
e 30 minut pracy / 30 minut przerwy (centrala uruchamia sie na 30 minut przed petng godzing)
e 20 minut pracy / 40 minut przerwy (centrala uruchamia sie na 20 minut przed petng godzing)
e 20 minut pracy / 100 minut przerwy (centrala uruchamia sie na 20 minut przed petng godzing nieparzystg)

Ustawienia wentylatorow nawiewnego i wywiewnego
Ponizsze parametry definiujg wydajnos¢ wentylatoréw nawiewnego i wywiewnego na kazdym biegu w zakresie 30...100%.

e Went. nawiew obroty biegu | e  Went. wywiew obroty biegu |

e Went. nawiew obroty biegu Il e Went. wywiew obroty biegu Il

e Went. nawiew obroty biegu IlI e Went. wywiew obroty biegu IlI

e Went. nawiew obroty wietrzenia e  Went. wywiew obroty wietrzenia

Temperatura nawiewu minimum
Jezeli temperatura nawiewu jest nizsza od wartosci ustawionej w tym parametrze, to regulator zatgcza nagrzewnice
wtoérng. Zakres nastaw 0...50°C. Dotyczy pracy w trybie ZIMA-OGRZEWANIE.

Temperatura nawiewu maksimum
Ograniczenie maksymalnej temperatury nawiewu. Po przekroczeniu ustawionej wartosci temp. nawiewu regulator
wytgczy nagrzewnice wtdrng. Zakres nastaw 0...50°C. Dotyczy pracy w trybie ZIMA-OGRZEWANIE.

Sterowanie nagrzewnicq wtorng
Wiaczenie opcji powoduje prace nagrzewnicy wtérnej w trybie PWM.

Czas wietrzenia
Ustawia czas zatgczenia funkcji wietrzenie zatgczanej poprzez wejscie DI2 lub przycisk WIETRZENIE w panelu AWENTA
CONTROL.

e 0-—praca ON/OFF.

e 1-100 - zatagcza wentylator na ustawiony czas w minutach.

Praca z kominkiem
Aktywuje ikone PRACA Z KOMINKIEM na ekranie gtéwnym panelu AWENTA CONTROL.

Korekta obrotéw dla kominka
Ustawia zwiekszenie szybkosci wentylatora nawiewnego w stosunku do wentylatora wywiewnego o wartos¢ ustawiong
w tym parametrze.

Korekta biegu od sensorow
Wiaczenie opcji powoduje zwiekszenie biegu pracy wentylatoréw nawiewnego i wywiewnego w przypadku wykrycia przez
sensory przekroczenia dopuszczalnych pozioméw.

Korekta biegu strefy S2
Ustawia procentowa wartos¢ obnizenia wydajnosci wentylacji, podczas gdy aktywna jest strefa Il.

Stabilizacja wydajnosci system CSF
Wigczenie opcji pracy ze zrGwnowazonym przeptywem na nawiewie oraz wywiewie (Constant Flow).
UWAGA: Funkcja dostepna tylko w modelach z modutem CF.

Serwis -> Tryb regulacji temperatury nawiewu

Temperatura nawiewu jest regulowana jedng z ponizszych metod:
e  Funkcja temperatury pomieszczenia
e  Funkcja temperatury nawiewu
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e  Funkcja temperatury wywiewu

Serwis -> Temperatura blokady nagrzewnicy wstepnej
Okresla maksymalng temperature czerpni, przy ktérej zostanie wtgczona nagrzewnica wstepna.

Serwis -> Minimalna temperatura przed rekuperatorem
Okresla minimalna temperature powietrza przed rekuperatorem. Spadek temperatury ponizej wartosci zadanej powoduje
zatgczenie nagrzewnicy wstepnej zgodnie z wybranym trybem pracy. Ustawienie -10°C wytacza funkcje.

Serwis -> Zakres regulacji temperatury przed rekuperatorem
Okresla temperature, dla ktdrej nastepuje ptynna regulacja mocy nagrzewnicy wstepnej (podczas dogrzewania
wymiennika).

Serwis -> Zakres regulacji grzatki nagrzewnicy wtornej
Okresla temperature, dla ktdrej nastepuje ptynna regulacja mocy nagrzewnicy wtdrne;.

Serwis -> Czas wybiegu wentylatorow
Parametr okresla opdznienie wytgczenia wentylatoréw. Opdznienie to zapewnia schtodzenie nagrzewnic lub odebranie
chtodu z chtodnicy po wytgczeniu centrali. Zakres nastaw 0-100 sekund.

Serwis -> Okres czyszczenia filtra

Parametr ustawia czas, po ktérego uptywie zostanie wyswietlony komunikat o konieczno$¢ wymiany filtrow. Ustawienie 0
wylacza opcje. Zakres nastaw 1-365 dni.

W celu wyzerowania licznika nalezy klikng¢ przycisk WYMIANA FILTRA w menu gtéwnym, a nastepnie potwierdzic.

Serwis -> Temperatura rozmrazania
Jezeli temperatura zmierzona w kanale wyrzutni jest nizsza niz ustawiona w tym parametrze, regulator rozpoczyna
procedure rozmrazania wybrang metodg rozmrazania.

Serwis -> Zakres regulacji rozmrazania
Okresla temperature, dla ktérej nastepuje ptynna regulacja mocy nagrzewnicy wstepnej podczas rozmrazania
wymiennika.

Serwis -> Metoda rozmrazania
Rozmrazanie centrali wentylacyjnej mozna dokonad na jeden z ponizszych sposobow:
e  WYLWENTYLATORA (nawiewnego)
e NAGRZEWNICA — zatagczenie nagrzewnicy wstepnej
e NAGRZEW. + WEN (zataczenie nagrzewnicy wstepnej + obnizenie wydajnosci wentylatora nawiewnego o 50%)
e BY-PASS — otwarcie by-passu
UWAGA: Metoda rozmrazania poprzez otwarcie klapy by-passu jest skuteczna jedynie dla wersji centrali w konfiguracji lewej.

Serwis -> Funkcja przekaznika R3
Konfiguracja funkcji przekaznika R3:
e GWC —sterowanie klapg gruntowego wymiennika ciepta.
e (C.0.-zatgczenie po pojawieniu sie ikony grzanie.
e  Przepustnica — sterowanie przepustnica odcinajgca doptyw zimnego powietrza po wytgczeniu urzadzenia.
e Bez funkcji — przekaznik nie aktywny.

Serwis -> Funkcja wejscia DI2
e WIETRZENIE — Aktywny tryb wietrzenia powoduje zatgczenie wszystkich wentylatoréw na 100% mocy.
Tryb mozna skonfigurowac do pracy ON/OFF lub do wigczenia na zadany czas.
e WYCIAG — Aktywny tryb wyciggu powoduje obnizenie biegu wentylatora wywiewnego o 1.

Serwis -> Praca GWC Zima
Temperatura zewnetrzna powyzej ktérej nastgpi wytgczenie GWC zima. Standardowo 8°C.
Ponowne zatgczenie GWC, gdy temperatura spadnie o 1°C ponizej wartosci nastawionej.

Serwis -> Praca GWC Lato
Temperatura zewnetrzna ponizej ktorej nastepuje wytgczenie GWC latem. Standardowo 22°C.
Ponowne zatgczenie GWC, gdy temperatura wzrosnie o 1°C powyzej wartosci nastawionej.

Serwis -> Temperatura zewnetrzna zezwolenia pracy BY-PASS (AUTO)
Temperatura zewnetrzna (czerpni) zezwalajgca na otwarcie BY-PASS przy automatycznym trybie pracy BY-PASS. Zakres
nastaw -22... +60°C.
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Serwis -> Czas osuszania

Parametr okresla czas cyklu osuszania. Cykl osuszania wiacza sie 1min po zataczeniu trybu POZA DOMEM, gdy temperatura
czerpni jest nizsza niz 10°C. Cykl osuszania powtarzany jest co 12 godzin. Podczas osuszania wentylator wywiewny wtgcza
sie na 100%, a wentylator nawiewny na30%. Zakres regulacji 0...45min.

Serwis -> Typ wymiennika
e Standard - centrala wentylacyjna ze standardowym wymiennikiem ciepta
e Entalpiczny — centrala wentylacyjna z wymiennikiem ciepta z odzyskiem wilgoci
Uwaga: W przypadku niedostosowania parametru do typu wymiennika urzadzenie moze pracowac nieprawidtowo.

2.18.4 SENSORY

Podstawowy czujnik temperatury

Funkcja umozliwia zastgpienie podstawowego czujnika wbudowanego w panel sterujgcy dodatkowym czujnikiem VSPM,
VSHC lub VSHW. Do zastosowania w przypadku, gdy lokalizacja panelu sterujgcego uniemozliwia prawidfowy odczyt
temperatury lub wilgotnosci.

Start wietrzenia — Przekroczone CO2 (PPM)
Okresla poziom stezenia CO2 w powietrzu, po przekroczeniu, ktdérego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylacji
niezbedne jest posiadanie czujnika VSPM lub VSHC.

Stop wietrzenia — Przekroczone CO2 (PPM)
Okresla poziom stezenia CO2 w powietrzu po spadku, ktérego nastepuje powrot predkosci wentylatoréw do normalnej
pracy. Do prawidtowego dziatania funkcji niezbedne jest posiadanie czujnika VSPM lub VSHC.

Start wietrzenia — Przekroczone VOC (PPM)
Funkcja nieaktywna

Stop wietrzenia — Przekroczone VOC (PPM)
Funkcja nieaktywna

Start osuszania czujnik wtasny PANELU
Okresla poziom wilgotnosci po przekroczeniu, ktdrego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatoréw o 1 bieg.

Stop osuszania czujnik wtasny PANELU
Okresla poziom wilgotnosci po przekroczeniu, ktérego nastepuje powrdt predkosci wentylatora do normalnej pracy.

Start nawilzania czujnik wtasny PANELU
Po przekroczeniu zadanej wartosci wilgotnosci zatgczany jest przekaznik modutu E1 (sprzedawany oddzielnie) do
sterowania nawilzaczem powietrza.

Stop nawilzania czujnik wtasny PANELU
Po spadku wilgotnosci ponizej wartosci zadanej wytgczany jest przekaznik modutu E1 (sprzedawany oddzielnie) do
sterowania nawilzaczem powietrza.

Start PM1.0 sensor SPM
Okresla poziom stezenia czgstek PM1.0 po przekroczeniu, ktérego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatoréw. Do
prawidtowego dziatania funkcji niezbedne jest posiadanie czujnika VSPM.

Start PM2.5 sensor SPM
Okresla poziom stezenia czgstek PM2.5 po przekroczeniu, ktdrego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatoréw. Do
prawidtowego dziatania funkcji niezbedne jest posiadanie czujnika VSPM.

Start PM4.0 sensor SPM
Okresla poziom stezenia czgstek PM4.0 po przekroczeniu, ktdrego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatoréw. Do
prawidtowego dziatania funkcji niezbedne jest posiadanie czujnika VSPM.

Start PM10.0 sensor SPM
Okresla poziom stezenia czgstek PM10.0 po przekroczeniu, ktérego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatoréw. Do
prawidtowego dziatania funkcji niezbedne jest posiadanie czujnika VSPM.

Histereza PM sensor SPM
Okresla o ile PPM musi spasc¢ stezenie czgstek PM w powietrzu w stosunku do wartosci startowych, aby praca wentylacji
powrdcita do nastaw zadanych.
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Start osuszania sensor SPM
Okresla poziom wilgotnosci po przekroczeniu, ktdrego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatorow o 1 bieg.

Stop osuszania sensor SPM
Okresla poziom wilgotnosci po przekroczeniu, ktérego nastepuje powrdt predkosci wentylatora do normalnej pracy.

Start nawilzania sensor SPM
Po przekroczeniu zadanej wartosci wilgotnosci zatgczany jest przekaznik modutu E1 (sprzedawany oddzielnie) do
sterowania nawilzaczem powietrza.

Stop nawilzania sensor SPM
Po spadku wilgotnosci ponizej wartosci zadanej wytgczany jest przekaznik modutu E1 (sprzedawany oddzielnie) do
sterowania nawilzaczem powietrza.

Sygnalizacja LED sensor SPM
Okresla sposdb swiecenia diody LED. Do wyboru s3 opcje:
e LED czuwanie - Swiecaca dioda oznacza prace sensora
e  Prégtermostatu - migoczaca dioda oznacza przekroczone nastawy dotyczgce termostatu
e Prdg sensorow - migoczaca dioda oznacza przekroczenie nastaw dotyczacych sensoréow (wilgotnos¢, CO2, PM)

Jasnos¢ LED sensor SPM
Okresla poziom Swiecenia diody led.

Start osuszania sensornr 6, 7, 8, 9
Okresla poziom wilgotnosci po przekroczeniu, ktdrego nastepuje zwiekszenie predkosci wentylatoréow o 1 bieg.

Stop osuszania sensornr 6, 7, 8, 9
Okresla poziom wilgotnosci po przekroczeniu, ktérego nastepuje powrdt predkosci wentylatora do normalnej pracy.

Start nawilzania sensornr6, 7, 8, 9
Po przekroczeniu zadanej wartosci wilgotnosci zatgczany jest przekaznik modutu E1 (sprzedawany oddzielnie) do
sterowania nawilzaczem powietrza.

Stop nawilzania sensornr 6, 7, 8, 9
Po spadku wilgotnosci ponizej wartosci zadanej wytgczany jest przekaznik modutu E1 (sprzedawany oddzielnie) do
sterowania nawilzaczem powietrza.

Sygnalizacja LED sensornr 6, 7, 8, 9
Okresla sposdb swiecenia diody LED. Do wyboru sg opcje:
e LED czuwanie - Swiecaca dioda oznacza prace sensora
e  Prdgtermostatu - migoczaca dioda oznacza przekroczone nastawy dotyczace termostatu
e  Prdg sensorow - migoczaca dioda oznacza przekroczenie nastaw dotyczgcych sensorow (wilgotnosé, CO2, PM)

Jasnosc¢ LED sensornr 6, 7,8, 9

Okresla poziom jasnosci diody LED.
SYSTEM
2.19 SYSTEM

Ustawienia systemowe zawierajg ponizsze opcje:

e Wybor wersji jezykowej ', W0, ds

o Dzwieki — mozliwos¢ wytaczenia sygnatu %. _._1=:

alarméw oraz przyciskéw u \ AN -

e Jasnos$¢ — ustawienie jasnosci ekranu w trybie
edycji oraz podczas czuwania

JEZYK DZWIEK JASNOSC

e  Kolor — ustawienie koloru tta oraz ramek

3. SIEC BEZPRZEWODOWA

Panel sterujgcy AWENTA CONTROL mozna podtgczyc¢ takze w przypadku, gdy nie jest mozliwe potgczenie kablowe.
Wodwczas nalezy zastosowaé konwertery radowe DELTA. Do prawidtowego dziatania nalezy zastosowac dwa konwertery.
Sposéb podtaczenia zostat przedstawiony w rozdziale SCHEMATY PODLACZENIA.
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4. KONFIGURACJA PROTOKOtU MODBUS RTU

Ustawienia komunikacyjne protokotu MODBUS RTU:
®*  Domyslny adres urzagdzenia Modbus SLAVE: 44
e Predkosc¢ transmisji (BAUDRATE): 9600 bps
e llo$¢ danych (DATA BITS): 8
e  Bity stopu (STOP BITS): 1
e Parzystos¢ (PARITY): brak (NONE)

Szczegdtowe informacje na temat instalacji za posrednictwem protokotu MODBUS mozna znalez¢ na stronie internetowe;j
www.awentapro.pl/dopobrania

5. MODUL INTERNETOWY VLAN iNEXT

Modut internetowy iINEXT umozliwia zdalng kontrole nad centralg wentylacyjng. Sterowanie moze odbywacd sie za
posrednictwem przegladarki internetowej lub poprzez bezptatng aplikacje AWENTA PRO (aplikacja dostepna dla systemu
Android oraz iOS).

Sposob podtaczenia modutu INEXT zostat przedstawiony w rozdziale SCHEMATY PODtACZENIA.

UWAGA: Potgczenie za posrednictwem przegladarki internetowej poza funkcjami podstawowymi daje takze dostep do
parametrow serwisowych urzadzenia.

Konfiguracja modutu internetowego VLAN INEXT

— sterowanie za posrednictwem przeglqdarki internetowej

1. W celu prawidtowego korzystania z systemu internetowego INEXT, Uzytkownik musi zarejestrowac sie oraz zatozy¢ konto
uzytkownika za posrednictwem strony internetowej https://inext.compit.pl

2. Aby zarejestrowac nowe konto uzytkownika kliknij przycisk ,Zarejestruj”, strona automatycznie zataduje formularz
rejestracyjny.

3. Po przeprowadzeniu procesu rejestracji nalezy klikngé polecenie ,DODAJ BRAMKE” ktére wyswietli sie na stronie
powitalnej lub w menu po lewej stronie klikajgc przycisk ,,BRAMKI”, a nastepnie ,DODAJ BRAMKE”.

4. W polu ,,KOD BRAMKI” nalezy wpisa¢ kod znajdujacy sie na naklejce znamionowe;j c
modutu internetowego INEXT VLAN. INEXT V1 0

5. Po poprawnym wpisaniu kodu bramki odkryjg nam sie dodatkowe pola. W po kliknieciu MAC 0A:07:DS:02:22:3D
w pole ,WYBIERZ PRODUCENTA” nalezy z listy wybraé¢ ,,AWENTA PRO”, natomiast w polu | KOD 2FGEB91A0665
,WPISZ NAZWE” mozemy wpisa¢ dowolng nazwe naszego urzadzenia. PROD. 2019-01

* Dodatkowo nalezy zaznaczy¢ pole ,,PRACA Z MASTEREM”.
6. Po kliknieciu polecenia ,DODAJ BRAMKE” przejdziemy do okna dodawania urzadzenia. jako typ urzadzenia nalezy
wybra¢ AWENTA CONTROL”, natomiast w polu standardowo nalezy wpisac¢ 41.

Szczegoétowe informacje na temat instalacji oraz uzytkowania modutu internetowego INEXT VLAN mozna znaleZ¢ na stronie
internetowej www.awentapro.pl/dopobrania

Konfiguracja modutu internetowego VLAN INEXT — sterowanie za posrednictwem s . @&

aplikacji AWENTA PRO
1. Nalezy wejs¢ w aplikacje Google Play (Android) lub App Store (i0OS) a nastepnie Awenta PRO
wyszuka¢ aplikacje AWENTA PRO.
2. Pobra¢ a nastepnie zainstalowac aplikacje AWENTA PRO. Zaloguj sig na swoje konto
3. Uruchomic aplikacje AWENTA PRO.
4. Wpisa¢ adres e-mail do konta oraz poprawne hasto.
5. Pokaze sie ekran z nastawami instalacji, ktore mozna dostosowywa¢ do swoich
potrzeb.
Zapomniatem hasta
REJESTRACJA: ®
W przypadku braku konta nalezy sie najpierw zarejestrowacd

6. W celu rejestracji nalezy klikng¢ ,,Zarejestruj sie”, nastepnie wpisa¢ adres e-mail oraz
dwukrotnie wtasne hasto do logowania. ZALOGUJ

7. W kolejnym kroku nalezy wpisac ,,Kod bramki” a nastepnie klikng¢ DODAJ.

Zarejestruj sie
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6. SCHEMATY PODtACZENIA

6.1 SCHEMAT ELEKTRYCZNY STEROWNIKA AERO AP

TT T2 T3 T4 T5T6

cesdsssslsssssslsssssslsssesF—=
ocFofop

WYJSCIE
DODATKOWE

Nl ud36ud U]
ABGUEOE|Gudgug o uEe

(=]

RS485 C14

WIET | BOT || NAW

WYW T1 | T2 | T3 T4

R1 — BY-PASS zamykanie
R2 — BY-PASS otwieranie
R3 — GWC, flaga grzej lub przepustnica (w zaleznosci od konfiguracji)

R4 — sygnat grzanie (pomieszczenie jest przechtodzone w trybie ZIMA)

R5 — sygnat chtodzenie (pomieszczenie jest przegrzane w trybie CHLODZENIE)

PWM1 - cyfrowe wyjscie PWM (-) do podtgczenia przekaznika SSR nagrzewnicy wtérnej
PWM?2 — cyfrowe wyjscie PWM (-) do podtgczenia przekaznika SSR nagrzewnicy wstepnej
AO1 — wentylator nawiewny

AO2 — wentylator wywiewny

Wejscia:

DI1 — ogranicznik temperatury (W przypadku, gdy niewykorzystywane wejscie DI1 nalezy zewrzec z G)

DI2 — wymuszenie wietrzenia lub wyciggu (w zaleznosci od konfiguracji)

DI3 — wejscie cyfrowe sygnatu urzgdzenia zewnetrznego (np. centrala alarmowa) do przetgczania wentylacji w tryb ,,Poza
domem” (w zaleznosci od konfiguracji).

Czujniki:

T1 — czujnik temperatury zewnetrzne;j

T2 — czujnik temperatury nawiewu

T3 — czujnik temperatury wyrzutni

T4 — czujnik temperatury wywiewu

T5 — czujnik temperatury za nagrzewnicg wstepna

T6 — czujnik temperatury zewnetrznej przed GWC

T7 — czujnik temperatury za nagrzewnica wtérng (wymagany do sterowania nagrzewnica wtérna)
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6.2. PODtACZENIE PANELU STERUJACEGO AWENTA CONTROL

—
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Uwaga! Regulator AERO wspotpracuje tylko z panelem sterujgcym o numerze 1.

6.3. PODtACZENIE PANELU STERUJACEGO AWENTA CONTROL POPRZEZ KONWERTERTY DELTA
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6.4. PODtACZENIE PANELU STERUJACEGO AWENTA CONTROL Z MODULEM INTERNETOWYM VLAN iNEXT
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6.5. PODLACZENIE PANELU STERUJACEGO AWENTA CONTROL Z CZUJNIKIEM JAKOSCI POWIETRZA VSPM

A1B1GLIJ
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STTEE PR
ABGUoFVE|QugQuelorvRvR|loEw

RS485 C14 \V\[Tl BOT NAW‘ (WYW| m l 7 l RE] T4 lL

AERO AP

[ cPU

9 10 11 12| IOOS!

R2 R3: RS [ 9
1117 117 EE
5 6 7 8

Uwaga! Do urzadzenia moze zosta¢ podtgczony tylko jeden czujnik VSPM.
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6.6. PODtACZENIE PANELU STERUJACEGO AWENTA CONTROL Z CZUJNIKIEM VSHW
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6.7. PODLACZENIE PANELU STERUJACEGO AWENTA CONTROL Z CZUINIKAMI VSHW oraz VSHC lub VSPM
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Uwaga! Do urzgdzenia moze zosta¢ podtgczone do 4 czujnikéw VSHC lub VSHW oraz jeden czujnik VSPM.
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6.8. PODLACZENIE NAGRZEWNICY WSTEPNEJ / WTORNE)
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Uwagal

wewnatrz centrali wentylacyjnej). Nagrzewnica wtérna powinna zosta¢ zamontowana w kanale

f:i Nagrzewnica wtdrna powinna by¢ zasilona z zewnetrznego zrédta zasilania (nie nalezy wykorzystywac ztacz

wentylacyjnym poza urzadzeniem.
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KI_VAH305/2025

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zatgcznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJ! (UE) NR 1254/2014
Energy data according to IV COMMISSION REGULATION (EU) No 1254/2014

Mazwa dostawcy [ Supplier's name

AWENTA E.W_ A Chomka Spotka Jawna
05-300 Minsk Mazowiecki
Stojadia ul. Warszawska 99

Identyfikator modelu producenta / Supplier's model identifier

WAH305, WAH30S5, VAH305CF, VAH305CFE

Jednostkowe ZuZzycie Energii JZE [ klasa [KWhim3rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class [kWhvim@Ar]

Rodzaj sterowania

Klimat | Climate

Type of control Chiodny !/ Cold Umiarkowany /| Temperate Ciepty [ Warm
Centralne sterowanie wedtug zapotrzebowania*

I Central control by demand* 7858/ A+ e A -150/E
Lokalne sterowanie wedhug zapotrzebowania **

I Local control by demand ** 823/ A e 17.7/E

Deklarowany typ / Declared type

SWM dwukierunkowy [ UVR bidirectional

Rodzaj napedu / Tvpe of dhive

Bezstopniowy /| Stepless

Rodzaj uktadu odzysku ciepta | Type of heat recovery system Przeponowy / Membranous
Sprawnosé cieplna cdzysku ciepia [ Thermal efficiency of heat 80.4 %
recovery at referance air flow b
Maksymalna wartost nateZenia przephywu | Maximum flow rate 317 [mh]
Pobdr mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich uktadow

sterowania silnika, przy maksymalnym nateZeniu przephywu 130 W
Electric power input of the fan drive, including any mofor confrof

equipment, at maximum flow rate

Paoziom mocy akustycznej (Lwe), (p_lzyr mal_isymalnej wydajnosci) 55 dB(A)

! Sound power level (Lyy), (af maximum air flow) -

WartoSt odniesienia nateZenia przeptywu | Reference flow rafe 0,062 m'ls
Wartost odniesienia réznicy cidnienia [ Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobor mocy JPM f Specific Power Input SPI 0,26 Wim?fh)
Czynnik rodzaju sterowania f Confrol facfar C? 685? .

Rodzaj sterowania [ Control typology

Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania™/Central control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania *™ ! Local confrol by demand ™

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum internal leakage rates MISC

1.9 %

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum external leakage rates MISC

0.9%

Stopien mieszania / Mixing rate

Mig dotyczy | Not applicable

Umiejscowienie | opis mechanizmu wizualnego ostrzeZenia o
koniecznosci wymiany filtra / Position and description of visual fiffer
warning

Ostrzezenie na wyswietlaczu urzadzenia / Waming on the device display

Adres strony intemetowej / Intemet address

www_awentapro.pl

Podatnosc przephywu powietrza na zmiany cisnienia +20Pa i -20Pa
Airow sensitivity to pressure vanalions at +20FPa and -20Fa

Mie dotyczy / Not applicable

Szczelnost miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tightness

Mie dotyczy / Not applicable

Roczne zuzycie energii RZE [kKWhirok] ! Annual Energy Consumpiion [kKWhder]
Roczna oszczednosd w ogrzewaniu ROO [KWhirok] 7 Annual heating saving [kWhir]

Klimat | Climate

?ﬁgﬁ{fﬂgﬁﬁ“'a Chiodny | Cold | Umiarkowany | Temperate | Cieply | Warm
RZE ROO RZE ROO RZE ROO

Centralne sterowanie wedtug zapotrzebowania*

[ Central control by demand * 8176 490251 2806 4513 4 2356 20837

Lokalne sterowanie wediug zapotrzebowania **

/ Local control by demand ** 7820 9149 1 24510 46768 2000 21148

* wyposaZenie standardowe z panelem AWENTA CONTROL / standard eguipment with AWENTA CONTROL panel
** wyposazenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem COs lub czujnikiem wilgotnosci / oplional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spotka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadta  www.awenta.pl  NIP: 822-221-47-11
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KI_VAH305E/2025

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zatgcznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJ! (UE) NR 1254/2014
Energy data according to IV COMMISSION REGULATION (EU) No 1254/2014

Mazwa dostawcy / Supplier's name

AWENTA E.W_A. Chomka Spotka Jawna
05-300 Minsk Mazowiecki
Stojadia ul. Warszawska 99

Identyfikator modelu producenta [ Supplier's model identifier

VAH305E, VAH3D5E, VAH305CFE, VAH305CFE

Jednostkowe ZuZycie Energii JZE / klasa [KWhim?3/rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class [KWihm2yr]

Rodzaj sterowania

Klimat | Climate

Type of control Chitodny !/ Cold Umiarkowany / Temperate Ciephy / Warm
Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania* E r )

I Central conirol by demand* 79,71 A 38,5/A 45/E
Lokalne sterowanie wedtug zapofrzebowania **

I Local control by demand ** 80,1/ A+ a0 -17.3/E

Deklarowany typ { Declared type

SWM dwukierunkowy [ UVR bidirectional

Rodza) napedu [ Type of dhive

Bezstopniowy /| Stepless

Rodzaj uktadu odzysku ciepta / Type of heat recovery system Przeponowy / Membranous
Sprawnosé cieplna odzysku ciepia / Thermal efficiency of heat 83.5 %
recovery at reference air flow d
Maksymalna wartost nateZenia przephywu | Maximum flow rate T [mh]
Pobor mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich ukfadow

sterowania silnika, przy maksymalnym nateZeniu przephywu 125 W
Electric power input of the fan drive, including any motor control -
equipment, at maximum flow rate

Poziom mocy akustycznej (Lwa), (p_lzy mal_isymalnej wydajnosci) 55 dB(A)

! Sound power level (Ly), (af maximum air flow) -

Wartost odniesienia nateZenia przephywu / Reference flow rafe 0,062 m/s
Wartosé odniesienia réZnicy cisnienia f Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobor mocy JPM [ Specific Power Input SPI 0,25 Wilm?fh)
Czynnik rodzaju sterowania / Control facfor C? 685? -

Rodzaj sterowania [ Conirol fypology

Centralne sterowanie wedlug zapotrzebowania®*/Central control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania *™ ! Local confrol by demand ™

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekdw
powietrza MISC [ Maximum internal leakage rates MISC

1.9 %

Deklarowany wspdiczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekdw
powietrza MISC / Maximum extemal leakage rates MISC

09%

Stopien mieszania / Mixing rate

Mig dotyczy | Not applicable

Umiejscowienie i opis mechanizmu wizualnego ostrzezenia o
koniecznosci wymiany filira / Position and description of visual filter
warning

OstrzeZenie na wySwietiaczu urzadzenia / Warning on the device display

Adres strony intemetowe / [nfemet address

wWww_awentapro.pl

Podatnosc przephywu powietrza na zmiany cisnienia +20Pa i -20Pa
Airflow sensifivity to pressure vanations at +20Fa and -20Fa

Mie dotyczy | Not applicable

Szczelnost miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tightness

Mie dotyczy / Not applicable

Roczne zugycie energii RZE [KWhirok] ! Annual Energy Consumption [kWhder]
Roczna oszczednost w ogrzewaniu ROO [kwWhirok] [ Annual heating saving [kKWhier]

Klimat / Climate

?ﬁgﬂzﬂfi‘jﬁ;ﬁma Chtodny ! Cold Umiarkowany / Temperate Cieply  Warm
RZE ROO RZE ROO RZE ROO

Centralne sterowanie wedtug zapotrzebowania*

[ Central control by demand * 806,2 87126 2692 44537 224 2 20138

Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania ** £

/ Local control by demand ** 131 89182 1761 4558 8 1311 20614

* wyposaZenie standardowe z panelem AWENTA CONTROL / standard eguipment with AWENTA CONTROL panel
** wyposazenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem CO. lub czujnikiem wilgotnosci | opfional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spotka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadta ® www.awenta.pl  NIP: 822-221-47-11




Awenta PRO

KI_VAH405/2025

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zatgcznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJI (UE) NR 1254/2014
Energy data according to [V COMMISSION REGULATION (EL) No 1254/2014

Marwa dostawcy [ Supplier's name

AWENTA E.W. A Chomka Spotka Jawna
05-300 Minsk Mazowiecki
Stojadia ul. Warszawska 99

Identyfikator modelu producenta / Supplier's model identifier

VAH405, VAH405, VAH405CF, VAH405CF

Jednostkowe ZuZycie Energii JZE [/ klasa [KWh/im3rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class kWhim&yr]

Rodzaj sterowania

Klimat / Climate

Type of control Chéodny / Cold Umiarkowany / Temperate Ciepty [ Warm
Centraine sterowanie wediug zapotrzebowania®

I Central control by demand* 76,2/ A ~ -133/E
Lokalne sterowanie wedtug zapotrzebowania ** ] }

I Local control by demand ** 80,8/ A+ P T 16,7/E

Deklarowany typ / Declared fype

SWM dwukierunkowy | UVR bidirectional

Rodzaj napedu ! Type of dnive

Bezsiopniowy | Stepless

Rodza] ukladu odzysku ciepla | Type of heat recovery system Przeponowy | Membranous
Sprawnosc cieplna odzysku ciepta / Thermal efficiency of heaf 87.8%
recovery at reference air flow :
Maksymalna wartost nateZenia przephywu | Maximum flow rate 413 [m*/h]
Pobar mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich ukladow

sterowania silnika, przy maksymalnym natezeniu przephywu 210W
Electric power input of the fan drive, including any motor controf

equipment, at maximum fow rate

Paoziom mocy akustycznej (Lwe), (p_my ma}_<symalnej wydajnosci) 50 dB(A)

| Sound power level (L), (al maximum air flow)

Wartost odniesienia nateZenia przephywu | Reference flow rafe 0,08 mis
Wartose odniesienia réZnicy cidnienia [ Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobar mocy JPM [ Specific Power Input SPI 0,33 Wim3/h)
Czynnik rodzaju sterowania / Control factor e

Rodzaj sterowania [ Control typology

Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania*/Central control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania ** [ Local conirol by demand **

Deklarowany wspdiczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekaw
powietrza MISC [ Maximum internal leakage rates MISC

1,5 %

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum external leakage rates MISC

0.7 %

Stopien mieszania / Mixing rate

Mie dotyczy / Not applicable

Umiejscowienie | opis mechanizmu wizualnego ostrzezenia o
koniecznodci wymiany filira 7 Position and description of visual filter
warning

DstrzeZenie na wyswietlaczu urzadzenia / Waming on the device display

Adres strony intemetowe] / Infemet address

www_awentapro.pl

Podatnosé przephywu powietrza na zmiany ciSnienia +20Pa i -20Pa
Airflow sensitivity to pressure vanations at +20Pa and -20FPa

Mie dotyczy { Not applicable

Szczelnosé miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tighiness

Mie dotyczy / Not applicable

Roczne ZuZycie energii RZE [KWhirok] / Annual Energy Consumption [kWhder]
Roczna oszezednost w ogrzewaniu ROO [kWhirok] § Annual heating saving [kWhivr]

Klimat / Climate

?ﬁﬁgﬁ;fﬁégﬁ:ﬁnla Chiodny / Cold Umiarkowany ! Temperate Ciepty I Warm

RZE ROO RZE ROO RZE | ROO

Fgg}]r?rg}igﬁmpﬁemﬂég zapotrzebowania® 8770 | 89404 3409 45701 2959 | 20865
T 1 ik

jLEgig}ig;‘i;gf;:‘;eﬁzmgf3"0”25“’“”'3 7551 | 9092.4 2181 4647 8 1731 | 21017

* wyposaZenie standardowe z panelem AWENTA CONTROL / standard equipment with AWENTA CONTROL panel
** wyposazenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem COx lub czujnikiem wilgotnosci / optional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spotka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadia @ www.awenta.pl e NIP: 822-221-47-11




Awenta PRO

KI_VAH405E/2025

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zatgcznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJI (UE) NR 1254/2014
Energy data according to IV COMMISSION REGULATION (EU) No 1254/2014

Mazwa dostawcy | Supplier’s name

AVWENTA E.W.A. Chomka Spotka Jawna
05-300 Minsk Mazowiecki
Stojadia ul. Warszawska 99

Identyfikator modelu producenta f Supplier's model identifier

VAH405E, VAH405E, VAH405CFE, VAH405CFE

Jednostkowe Zuzycie Energii JZE / klasa [KWh/m?/rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class [kWhimZiu]

Rodzaj sterowania

Klimat f Climate

Type of control Chiodny / Cold Umiarkowany / Temperate Ciepty | Warm
Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania® E r )

! Central confrol by demand* 73,7 A+ 37.21A 136/E
Lokalne sterowanie wediug zapotrzebowania **

I Local control by demand ** 78,71 A+ s -168/E

Deklarowany typ { Declared type

SWWM dwukierunkowy { UVR bigirectional

Rodza) napedu ( Type of dnive

Bezstopniowy /| Stepless

Rodzaj uktadu odzysku ciepta ! Type of heat recovery system Przeponowy / Membranous
Sprawnosc cieplna odzysku ciepta [ Thermal efficiency of heat 80 90%
recovery at reference air flow :
Maksymalna wartoSt nateZenia preephywu | Maximum flow rate 413 [mh]
Pobar mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich uktadow

sterowania silnika, przy maksymalnym natezeniu przephrwu 200 W
Eleciric power input of the fan drive, including any motor control

equipment, at maximum flow rate

Poziom mocy akustyczne] (Lwa), {p_zy mal_csyrmalnej wydajnosci) 59 dB(A)

! Sound power level (Ly), (af maximum air flow)

WartosE odniesienia nateZenia przephywu / Reference flow rate 0,08 ms
Wartos€ odniesienia réZnicy cisnienia / Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobdr mocy JPM [ Specific Power Input SPI 0,27 Wiim*h)
Czynnik rodzaju sterowania / Control factor I:[IJ 68;‘:' -

Rodzaj sterowania [ Control fypology

Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania®/Central control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania ** [ Local control by demand ™

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum internal leakage rates MISC

1.5 %

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekow
powicetrza MISC / Maximum extemal leakage rafes MISC

07 %

Stopien mieszania / Mixing rate

Mie dotyczy / Not applicable

Umiejscowienie 1| opis mechanizmu wizualnego ostrzeZenia o
koniecznosci wymiany filtra / Position and description of visual fiffer
warning

Ostrzezenie na wyswietlaczu urzadzenia / Waming on the device display

Adres strony intemetowej / Intemet address

Wi awentapro.pl

Podatnosc przephywu powietrza na zmiany cisnienia +20Pa i -20Pa
Airflow sensitivity to pressure vanalions at +20Pa and -20Fa

Mie dotyczy | Not applicable

Szczelnost miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tightness

Mie dotyczy ! Not applicable

Roczne zuwrycie energii RZE [KWhirok] / Annual Energy Consumplion [kWhder]
Roczna oszczednosé w ogrzewaniu ROO [KWhirok] / Annual heating saving [kWhia]

Klimat f Climate

?}?ﬁﬂf;gﬁ:;?“'ﬁ Chiodny / Cold | Uniarkowany | Temperate | Cieply | Warm
RZE ROO RZE ROO RZE ROO

Centralne sterowanie wedtug zapotrzebowania*

[ Central control by demand * 829 4 85749 282 4 43833 247 4 19821

Lokalne sterowanie wediug zapotrzebowania ** =

/ Local control by demand ** T726,7 858129 1897 45050 1447 20371

* wyposaZenie standardowe Z panelem AWENTA CONTROL / standard eguipment with AWENTA CONTROL panel
** wyposaZenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem CO, lub czujnikiem wilgotnosci / optional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spotka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadta e www.awenta.pl ® NIP: 822-221-47-11




Awenta PRO

KI_VAH505/2025

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zatgcznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJI (UE) NR 1254/2014
Energy data according to IV COMMISSION REGULATION (EU) No 1254/2014

Mazwa dostawcy | Supplier’s name

AWENTA E.W.A. Chomka Spotka Jawna
05-300 Mirsk Mazowiecki
Stojadta ul. Warszawska 99

Identyfikator modelu producenta f Supplier's model identifier

WVAHS05, VAH505, VAHS05CF, VAHS05CF

Jednostkowe Zuzycie Energii JZE / klasa [KWh/m?/rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class [kWhimZiu]

Rodzaj sterowania

Klimat f Climate

Type of control Chiodny / Cold Umiarkowany / Temperate Cieply [ Warm
Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania® E r )

/ Central controf by demand® 76.7 1A+ . 136/E
Lokalne sterowanie wedhug zapotrzebowania ™

I Local control by demand ** B1.1/A+ P -16.9/E

Deklarowany typ { Declared type

SWM dwukierunkowy / UVR bigirectional

Rodza) napedu ( Type of dnive

Bezstopniowy /| Stepless

Rodzaj uktadu odzysku ciepta / Type of heat recovery system Przeponowy /| Membranous
Sprawnosc cieplna odzysku ciepla [ Thermal efficiency of heat 88.3 %
recovery at reference air flow :
Maksymalna wartost nateZenia przephywu | Maximum flow rate 513 [m/h]
Pobar mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich uktadow

sterowania silnika, przy maksymalnym natezeniu przephywu 245 W
Eleciric power input of the fan drive, including any motor control -
equipment, at maximum flow rate

Poziom mocy akustyczne] (Lwa), {p_zy mal_csyrmalnej wydajnosci) 61 dB(A)

! Sound power level (Ly), (af maximum air flow)

WartosE odniesienia nateZenia przephywu / Reference flow rate 0.1 mis
Wartost odniesienia réZnicy cisnienia / Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobar mocy JPM [ Specific Power Input SPI 0,31 Wiim*h)
Czynnik rodzaju sterowania / Control facfor C? 68;‘:' -

Rodzaj sterowania [ Control fypology

Centralne sterowanie wedlug zapotrzebowania*/Ceniral control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania ** / Local control by demand **

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum internal leakage rates MISC

1.4 %

Deklarowany wspdiczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekdw
powietrza MISC / Maximum extemal leakage rates MISC

0.8%

Stopien mieszania / Mixing rate

Mie dotyczy / Not applicable

Umiejscowignie i opis mechanizmu wizualnego ostrzezenia o
koniecznosci wymiany filtra / Posifion and description of visual filter
warning

Ostrzezenie na wySwietlaczu urzadzenia / Waming on the device display

Adres strony intemetowej / (ntemet address

wiw_awentapro.pl

Podatnosc przephywu powietrza na zmiany cisnienia +20Pa i -20Pa
Airfiow sensitivity to pressure vanations at +20Pa and -20Fa

Mie dotyczy / Not applicable

Szczelnost miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tightness

Mie dotyczy ! Not applicable

Roczne zuwrycie energii RZE [KWhirok] / Annual Energy Consumplion [kWhder]
Roczna oszczednosé w ogrzewaniu ROO [KWhirok] [ Annual heating saving [kWhir]

Klimat f Climate

?Egﬂf;gﬁ::j“'a Chiodny / Cold | Uiarkowany | Temperate | Cieply | Warm
RZE ROO RZE ROO RZE ROO

Centralne sterowanie wedtug zapoirzebowania*

[ Central control by demand * 866,9 8966,8 328,49 45837 2849 20727

Lokalne sterowanie wediug zapotrzebowania **

/ Local control by demand ** 748,6 9112,7 2116 46582 166,56 21064

* wyposaZenie standardowe Z panelem AWENTA CONTROL [ standard eguipment with AWENTA CONTROL panel
** wyposaZenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem CO, lub czujnikiem wilgotnodci | opfional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spotka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadta e www.awenta.pl  NIP: 822-221-47-11




Awenta PRO

KI_VAH505E/2023

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zatgcznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJ! (UE) NR 1254/2014
Energy data according to IV COMMISSION REGULATION (EU) No 1254/2014

Mazwa dostawcy / Supplier's name

AWENTA E.W.A. Chomka Spotka Jawna
05-300 Minsk Mazowiecki
Siojadia ul. Warszawska 99

ldentyfikator modelu producenta ! Supplier's model identifier

VAHS05E, VAHS05E, VAHS05CFE, VAHS05CFE

Jednostkowe Zuzycie Energii JZE / klasa [KWhim?3/rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class [kWhim&ir]

Rodzaj sterowania

Klimat | Climate

Type of control Chitodny / Cold Umiarkowany / Temperate Cieply / Warm
Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania* E r }

I Central confrol by demand* 73.41Ax 3T.07A 136/E
Lokalne sterowanie wediug zapotrzebowania **

I Local control by demand ** 7841 A A -16.7/E

Deklarowany typ { Declared type

SWM dwukierunkowy [ UVR bidirectional

Rodza) napedu [ Type of dhive

Bezstopniowy /| Stepless

Rodzaj uktadu odzysku ciepta | Type of heat recovery system Przeponowy / Membranous
Sprawnosé cieplna odzysku ciepia / Thermal efficiency of heat 80 20%
recovery at reference air flow :
Maksymalna wartost natezenia przephywu | Maximum flow rate 513 [m/h]
Pobor mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich ukladow

sterowania silnika, przy maksymalnym nateZeniu przephywu 245 W
Electric power input of the fan drive, including any motor conirol -
equipment, at maximum flow rate

Poziom mocy akustycznej (Lwa), (p_lZ].f mal_isymalnej wydajnosci) 61 dB(A)

I Sound power level (Ly), (at maximum air flow)

Wartost odniesienia nateZenia przephywu / Reference flow rafe 0.1 ms
Wartost odniesienia réZnicy cisnienia [ Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobor mocy JPM f Specific Power Input SPI 0,27 WIm*h)
Czynnik rodzaju sterowania / Confrol facfor CIIJ 685? -

Rodzaj sterowania [ Control fypology

Centralne sterowanie wedlug zapotrzebowania*/Central control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania *™ [ Local confrol by demand ™

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum internal leakage rates MISC

1.4 %

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum extemnal leakage rates MISC

0.8%

Stopien mieszania / Mixing rate

Mige dotyczy { Not applicable

Umiejscowienie | opis mechanizmu wizualnego ostrzeZenia o
koniecznosci wymiany filira / Position and description of visual filter
warning

OstrzeZenie na wySwietlaczu urzadzenia / Waming on the device display

Adres strony intemetowe] / [ntemet address

Wi awentapro.pl

Podatnosc przephywu powietrza na zmiany cisnienia +20Pa i -20Pa
Airlow sensitivity to pressure vanalions at +20Pa and -20Fa

Mie dotyczy / Not applicable

Szczelnost miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tightness

Mie dotyczy / Not applicable

Roczne zuwzycie energii RZE [KWhirok] / Annual Energy Consumpiion [kWhder]
Roczna oszczednost w ogrzewaniu ROO [kWhirok] 7/ Annual heating saving [kWhir]

Klimat / Climate

?ﬁgﬂfﬁ%ﬁ“'a Chiodny | Cold | Umiarkowany | Temperate | Cieply | Warm
RZE ROO RZE ROO RZE ROO

Centralne sterowanie wedtug zapoirzebowania*

[ Central control by demand * 8278 85378 2908 4364 .3 2458 19735

Lokalne sterowanie wediug zapotrzebowania ** £

/ Local control by demand ** 7257 8784 6 188,7 4450 5 1437 20305

* wyposaZenie standardowe Z panelem AWENTA CONTROL / standard eguipment with AWENTA CONTROL panel
** wyposaZzenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem COs lub czujnikiem wilgotnosci / oplional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spotka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadta ® www.awenta.pl e NIP: 822-221-47-11




Awenta PRO

KI_VAHB05,/2025

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zalgcznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJI (UE) NR 125472014
Energy data according to IV COMMISSION REGULATION (EU) No 1254/2014

MNazwa dostawcy / Supplier's name

AWENTA E.W.A. Chomka Spotka Jawna
05-300 Minsk Mazowiecki
Stojadia ul. Warszawska 99

Identyfikator modelu producenta / Supplier's mode! identifier

VAHE05, VAHBDS, VAHB05CE, VAHG0SCFE

Jednostkowe Zuzycie Energii JZE { klasa [kWh/m?rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class [kWhimZii]

Rodzaj sterowania

Klimat / Climate

Type of control Chitodny / Cold Umiarkowany ! Temperate Ciepty / Warm
Centralne sterowanie wedhug zapotrzebowania*

I Central control by demand* T38/A+ /A 133/E
Lokalne sterowanie wediug zapotrzebowania ** E )

! Local control by demand ** 78,8/ A+ P 166/E

Deklarowany typ / Declared fype

SWM dwukierunkowy / UVR bidirectional

Rodzaj napedu [ Type of drive

Bezstopniowy | Stepless

Rodzaj uktadu odzysku ciepda / Type of heat recovery system Przeponowy ! Membranous
Sprawnosc cieplna odzysku ciepta / Thermal efficiency of heat 81.9%
recovery at reference air flow d
Maksymalna wartost nateZenia przephywu / Maximum flow rate 615 [mh]
Pobdr mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich ukladow

sterowania silinika, przy maksymalnym nateZeniu przephywu 20 W
Eleciric power input of the fan drive, including any motor controf

equipment, at maximum fow rate

Poziom mocy akustycznej (Lws), (p_lzy mal_csymalnej wydajnosci) 63 dB(A)

! Sound power leve!l (Lys), (af maximum air flow)

Wartost odniesienia nateZenia przeptywu | Referance flow rate 0,12 m¥s
Warto$t odniesienia réZnicy cisnienia / Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobor mocy JPM / Specific Power Input SPI 0,29 WiHm/h)
Czynnik rodzaju sterowania / Conirol factor CE] gg -

Rodzaj sterowania / Control iypology

Centralne sterowanie wedlug zapotrzebowania*/Cenfral control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania ** | Local control by demand ™

Deklarowany wspoiczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekow
powistrza MISC [ Maximum internal leakage rates MISC

1,3%

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekow
powietrza MISC [ Maximum extermnal leakage rates MISC

0.7 %

Stopien mieszania / Mixing rafe

Mie dotyczy / Not applicable

Umiejscowienie | opis mechanizmu wizualnego ostrzezenia o
koniecznosci wymiany filtra / Position and descripfion of visual filter
warning

Ostrzezenie na wyswietlaczu urzadzenia / Waming on the device display

Adres strony intemetowej | Infemet address

www_awentapro.pl

Podatnosé przephywu powietrza na zmiany cisnienia +20Pa i -20Pa
Aiflow sensifivity to pressure vanafions at +20Pa and -20Pa

Mie dotyczy / Not applicable

Szezelnosé miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tightness

Nie dotyczy / Not applicable

Roczne zuiycie energii RZE [kKWhirok] / Annual Energy Consumption kiWhder]
Roczna oszczednosé w ogrzewaniu ROO [KWhirok] / Annual heating saving [kWhin]

Klimat I Climate

Fﬁﬁgﬂfﬂgﬁgﬁn'a Chiodny | Cold | Umiarkowany | Temperate | Ciepty / Warm
RZE ROO RZE ROO RZE | ROO

Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania®

e oo et 8487 | 86279 | 3117 44104 | 2667 | 19943

Lokaine sterowanie wediug zapoirzebowania = - -

e 7380 | 88534 | 2010 45257 | 1560 | 20465

* wyposaZenie standardowe z panelem AWENTA CONTROL / standard equipment with AWENTA CONTROL panel
** wyposaZenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem CO.lub czujnikiem wilgotnosci | optional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spotka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadta ® www.awenta.pl e NIP: 822-221-47-11
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KI_VAHB0SE/2025

KARTA INFORMACYJNA
INFORMATION SHEET

Dane energetyczne wg zatacznika IV ROZPORZADZENIA KOMISJI (UE) NR 1254/2014
Energy data according to IV COMMISSION REGULATION (EL) No 1254/2014

Narwa dostawcy | Supplier’s name

AWEMNTA E.W.A. Chomka Spotka Jawna
05-200 Minsk Mazowiecki
Stojadia ul. Warszawska 99

Identyfikator modelu producenta [ Supplier's mode! identifier

VAHB05E, VAHBO5E, VAHBOSCFE, VAHBOSCFE

Jednostkowe Zuzycie Energil JZE [ klasa [kWh/m?rok] /

Specific Energy Consumption class SEC / class [kWihim3i]

Rodzaj sterowania

Klimat [ Climate

Type of control Chtodny / Cold Umiarkowany | Temperate Cieply | Warm
Centralne sterowanie wedhug zapoirzebowania® E y )

I Central control by demand* 7021 A+ Sa0/A 122/E
Lokalne sterowanie wedhug zapotrzebowania **

I Local control by demand ** 6.2/ A+ & 158/E

Deklarowany typ { Declared fype

SWM dwukierunkowy / UVR bidirectional

Rodza) napedu ! Type of drive

Bezstopniowy | Stepless

Rodzaj uktadu odzysku ciepta / Type of heat recovery system Przeponowy / Membranous
Sprawnosc cieplna odzysku ciepia ! Thermal efficiency of heat 75.8 %
recovery at reference air flow :
Maksymalna wartost nateZenia przephywu | Maximum fow rate 590 [m/h]
Pobdr mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich ukladow

sterowania silnika, przy maksymalnym natezeniu przephywu U W
Eleciric power input of the fan drive, including any motor conirol

equipment, at maximum fow rate

Poziom mocy akustyczne] (Lwe), (p_zy mal_isymalnej wydajnosci) 63 dB(A)

! Sound power level (Lya), (@l maximum air flow)

Wartost odniesienia nateZenia przeptywu / Reference flow rate 0,115 m¥s
Wartos€ odniesienia réZnicy cisnienia f Reference pressure difference 50 Pa
Jednostkowy pobér mocy JPM [ Specific Power Input SPI 0,31 Wiim?/h)
Czynnik rodzaju sterowania / Control factor D

Rodzaj sterowania / Control typology

Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania*/Central control by demand *
Lokalne sterowanie wedlug zapotrzebowania ** [ Local conirol by demand **

Deklarowany wspdiczynnik maksymalnych wewnetrznych przeciekow
powietrza MISC f Maximum internal leakage rates MISC

1,2%

Deklarowany wspolczynnik maksymalnych zewnetrznych przeciekow
powistrza MISC [ Maximum extemnal leakage rates MISC

0.7 %

Stopien mieszania / Mixing rafe

Mie dotyczy [ Not applicable

Umiejscowienie 1 opis mechanizmu wizualnego ostrzeenia o
koniecznosci wymiany filtra / Posifion and description of visual filter
warning

OstrzeZenie na wySwietlaczu urzadzenia / Waming on the device display

Adres strony intemetowej | Intemet address

www_awentapro_pl

Podatnosé przephywu powietrza na zmiany cisnienia +20Pa i -20Pa
Airlow sensitivity to pressure variations at +20Pa and -20Pa

Mie dotyczy / Not applicable

Szczelnost miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku /
Indoor / outdoor air tighiness

Mie dotyczy / Not applicable

Roczne zugycie energii RZE [KWhirok] ! Annual Energy Consumplion kWhaer]
Roczna oszczednost w ogrzewaniu ROO [KWhitok] [ Annual heating saving kWhia]

Klimat [ Climate

?ﬁgﬂfiﬁﬁxj"'a Chiodny / Cold | Umiarkowany / Temperate | Cieply | Warm
RZE ROO RZE ROO RZE ROO

Centralne sterowanie wediug zapotrzebowania®*

[ Central control by demand * 8614 83048 324 4 4245 2 2794 19196

Lokalne sterowanie wedhug zapotrzebowania ** c

/ Local control by demand ** 7454 86064 2084 43949 4 1634 19893

* wyposaZenie standardowe z panelem AWENTA CONTROL / standard equipment with AWENTA CONTROL pane/
** wyposazenie opcjonalne z dodatkowym czujnikiem COslub czujnikiem wilgotnosci / optional equipment with additional CO2 or humidity sensor

AWENTA E.W.A. Spétka Jawna. e ul. Warszawska 99,

05-300 Stojadta ® www.awenta.pl ® NIP: 822-221-47-11
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KARTA GWARANCYINA
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DANE UZYTKOWNIKA | MIEJSCE INSTALACII:
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Pieczatka INSTALATORAX: ...ttt

* wymagane celem utrzymania warunkéw gwarancji



WARUNKI GWARANCII:

1.

Firma AWENTA Sp. J., ul. Warszawska 99, Stojadfa, 05-300 Minsk Mazowiecki, NIP:822-221-47-11, REGON:
140808498, jest Producentem central wentylacyjnych pod markg AWENTA PRO.

Ustuga serwisu gwarancyjnego moze by¢ swiadczona bezposrednio przez Producenta lub za posrednictwem
wykwalifikowanego instalatora.

Urzadzenia sg objete nieodptatnym serwisem gwarancyjnym przez okres 24 miesiecy od daty zakupu.

W okresie trwania gwarancji nabywcy przystuguje prawo do bezptatnej naprawy uszkodzonych elementéw, ktére

byty spowodowane wing Producenta lub ukrytych wad materiatowych.

4.1. Gwarancja nie obejmuje roszczen z tytutu btednych zatozen projektowych - powstatych podczas doboru
parametréw technicznych centrali, wydajnosci, odpowiedniego doboru danego typu centrali opracowanych
przez nabywce czy podwykonawce.

4.2. Gwarancja nie obejmuje roszczen wynikajgcych z tytutu btednego montazu, wadliwie wykonanej instalacji
niezgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie normami itp.

4.3. Firma AWENTA Sp. J. ma prawo do obcigzenia nabywcy kosztami czesci zamiennych, ustug serwisowych oraz
transportu, w sytuacji, gdy uszkodzenie nie byto objete gwarancja badz urzadzenie okazato sie sprawne.

Autoryzacja
Aby gwarancja obowigzywata konieczne jest poprawne wypetnienie karty gwarancyjnej wraz z wpisaniem nr
seryjnego urzadzenia, daty zakupu, protokotu uruchomienia przez wykwalifikowanego instalatora.

Ujawnione w okresie gwarancyjnym wady beda usuwane bezptatnie w terminie 14 dni od daty pisemnego
zgtoszenia - w miejscu jego uzytkowania, gdzie dokonano jego montazu i pierwszego uruchomienia przez
wykwalifikowanego instalatora.

Warunki uzupetniajgce i konieczne do gwarancji.

e Urzadzenie zostato prawidtowo podtaczone do sieci elektrycznej przez instalatora z uprawnieniami, co potwierdza
pieczatka na karcie gwarancyjnej.

e Urzadzenie zostato prawidtowo dobrane i wspodtpracuje z elementami instalacji posiadajgcymi odpowiednie
przeptywy, atesty oraz dopuszczenia do eksploatacji w Polsce oraz poza jej granicami.

e|nstalacja posiada wymagane przepisami i normami zabezpieczenia na wypadek gwattownych i nagtych spadkéw i
wzrostdw napiecia w sieci elektrycznej, zanikiem fazy itp.

e Urzadzenie zamontowane jest w miejscu umozliwiajgcym dostep w celu przeprowadzenia czynnosci serwisowych.

e Urzadzenie zostato zamontowane zgodnie z instrukcjg obstugi i instalacji.

e Prowadzony jest odpowiedni serwis instalacji oraz urzgdzenia objety w wytycznych.

enstalacja posiada zabezpieczenie przed negatywnym wptywem zanieczyszczen na urzadzenie.

e Urzgdzenie zamontowane jest na podstawie, konstrukcji i/lub podwieszane pod sufitem itp., tj. nie moze by¢
montowane bezposrednio na gruncie.

e\ odpowiedni sposéb jest wykonane odprowadzenie skroplin przy zachowaniu wszystkich wytycznych okreslonych
w instrukcji obstugi i instalacji.

W przypadku niespetnienia powyzszych warunkdw, roszczenia gwarancyjne zostajg wtedy odrzucone. Wszystkie koszty
zwigzane z nieuzasadnionym przyjazdem poniesie Zgtaszajacy.

8.

Zgtoszenie Awarii

W przypadku zgtoszenia awarii, uzytkownik zobowigzany jest do wypetnienia Protokotu Reklamacji i przestania droga e-
mail na adres reklamacje@awenta.pl. Szczegétowe informacje na temat reklamacji mozna uzyska¢ pod numerem tel.:
+48 25 758-52-52 wew. 246. Protokdt Reklamacji do pobrania na stronie www.awentapro.pl.

Przestanie Protokotu Reklamacji jest podstawg do wystawienia faktury obcigzeniowej w przypadku napraw
pozagwarancyjnych ujetych w warunkach gwarancji i wycenionych zgodnie z cennikiem ustug serwisowych.



9. Whytaczenia:
9.1. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku:

mechanicznych uszkodzen spowodowanych przez nabywce,
zanieczyszczen powstatych wskutek innych czynnosci, dziatan niz podczas normalnej eksploatacji urzadzenia.
(trwajace prace budowlane, pylenie, szlifowanie itp.)
przerébek, z wytgczeniem tych wykonanych przez Producenta*
zmian konstrukcyjnych,

czynnosci zwigzanych z konserwacjg i czyszczeniem urzadzenia,
wypadkow,

klesk zywiotowych,

dziatania czynnikéw chemicznych,

dziatania czynnikéw atmosferycznych (odbarwienia, itp),
niewtasciwego przechowywania,

nieautoryzowanych napraw,

uszkodzen powstatych podczas transportu,

niepoprawnej, niewtasciwej instalacji urzadzenia
niepoprawnej eksploatacji urzadzenia.

* wszelkie przerébki wykonane za zgodg Producenta, nie majg wptywu na przebieg oraz waznos$¢ warunkdéw gwarancji.

9.2. Gwarancja nie obejmuje réwniez:

Czesci, ktore ulegaja zuzyciu podczas normalnej eksploatacji urzagdzenia.

Czynnosci, jakie wykonywane sg zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji obstugi i instalacji w zakresie
przegladow i normalnej eksploatacji.

Strat, ktére spowodowane zostaty koniecznymi postojami urzgdzenia w okresie oczekiwania na naprawe
gwarancyjng. Dotyczy to réwniez strat majatkowych, tj. strat posrednich i bezposrednich.

Instalacji urzadzenia, okablowania itp.

Roszczenia gwarancyjne zostajg wtedy odrzucone. Wszystkie koszty zwigzane z przyjazdem poniesie Zgtaszajacy.

10. Firma

AWENTA Sp. J. zastrzega sobie prawo do dokonania ekspertyzy wadliwego urzadzenia w miejscu jego

zainstalowania. W sprawach nie uregulowanych niniejszymi Warunkami Gwarancji zastosowanie majg
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedawane;j.
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KARTA PRZEBIEGU SERWISU / NAPRAWY

Lp.

Data przeprowadzenia
serwisu / naprawy

Przebieg serwisu / naprawy

Data kolejnego
serwisu

Nazwa firmy oraz
podpis serwisanta




Lp.

Data przeprowadzenia
serwisu / naprawy

Przebieg serwisu / naprawy

Data kolejnego
serwisu

Nazwa firmy oraz
podpis serwisanta




Prod t:
Awen ta Arvolll:ijl\j‘;'jz\ Spotka Jawna

SINCE 1989 05-300 Minsk Mazowiecki, Stojadta, ul. Warszawska 99, Poland
tel: +48 25 758 52 52, +48 25 758 93 92 / fax: +48 25 758 14 62
e-mail: info@awentapro.pl

www.awentapro.pl



